






































ALI MORE ZNANSTVENIK
IMETI VERO V BOGA?

(Prevedeno iz revije READER’S DIGEST)

Dr. Warren Weaver je ucenjak-matematik

v Ameriki. Napisal je mnogo znanstvenih
knjig in c¢lankov. Pricujoc¢i spis je skrajSan po

neki njegovi daljsi razpravi. — Ur.

ODRASCAL SEM V DRUZINI, ki je bila ver-
na. Zahajal sem h katekizmu in ob nedeljah v
cerkev, Se vec: tudi k veCernicam ob sredah. Gla-
va in srce sta mi bila pri verskih zadevah. Ko sem
dopolnil sed"m let, sem se zavedel, da hodem po-
stati znanstvenik. Ko sem odras¢al in S$tudiral ve-
lika in splo$na znanstvena nacela, sem brez pri-
drzkov sprejemal veljanvnost znanstvenih teorij,
ki jih je potrjevalo preiskavanje in izkustvo.

Imel in obdrzal sem takoreko¢ dve svetli Zogi,
ki sem jih izmenoma, zdaj eno zdaj drugo, metal
v zrak: vero in znanost. Najveckrat sem imel pred
o¢mi znanost. Oz raznih prilikah sem se vdajal glo-
bokemu veselemu ob&utku ob obujanju vere. Sele
ko sem imel 30 let, sem obstal pri vpraSanju: ali
se moje poznanje znanosti ujema z mojim Custve-
nim navduSenjem za vero?

Ob tem vprasanju sem veliko razmisljal in
priSel do prepri¢anja, da si znanost in vera prav
ni¢ ne nasprotujeta. Po mojem dognanju je z zna-
nostjo in vero tako, kot naj bi bilo v zakonu med
mozem in zeno. Oba morata drug drugega S$tudi-
rati, da spoznata drug drugega znacaj in poglede
na zivljenje. Morata se med seboj spoStovati, pa
je lepo skupno zivljenje zagotovljeno.

Zacnimo s tem, da skuSamo razumeti, kaj je
znanost. Prav preprosto povedano: znanost je na-
por, da ¢lovek razume naravo in si jo skuSa pod-
jarmiti. Znanstvenik opazuje in preiskuje in dela
poskuse. Zamisli razne teorije, kako naj se to in
ono v naravi razume, potem s preizkusi ugotavlja,
Ce je bila zamisel pravilna. Kar se izkaze za na-
pacno, znanstvenik zavrze, kar se pokaze za veljav-
no, skusa izpopolniti in tako priti do konc¢nih za-
kljuckov.

Tako znanstvenik ez ¢as z lahkoto daje odgo-
vor na vpraSanja: kako je to 'in ono v naravi?
Kako naj si to in ono v naravi podjarmimo? Kako
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se neoplojena celica oplodi? Kako se aeropl®”"
vzdrzuje v poletu? Kako dale¢ od nas so zvezde-
Kakor hitro pa vpra$as: zakaj je to tako, znanstvi'
nik umolkne. Vsak znanstvenik pozna Newtonovo
odkritje v zadevi teznosti, gravitacije, nobeden P8
ne more povedati, zakaj je s teznostjo tako kot Je-

Tu sem zadel na skrajno vazno razliko vaei
znanostjo in vero. Vera se v nasprotju z znanostjo
bavi z vprasanjem: zakaj? Zakaj mora biti na sv®
tu toliko hudega? Zakaj, oh, zakaj, se nekaterl
rodijo pohabljeni — telesno ali dusevno? Kaj J®
sploh smisel naSega zivljenja na zemlji? Zakaj naj
bo c¢lovek pravicen, poSten in nesebiCen? Ali 11
vseeno — ali je sploh kaj takega v zivljenju,
ni vseeno?

Pojdimo dalje! Znanost se zanima in skui®
ugotoviti, kako se vede clovek, kako zival, kak®
nezive stvari. Ni pa njena naloga dolocati, kaj Je
v obnaSanju stvari dobro in kaj slabo. Taka vpra'
Sanja prepuSc¢a znanost filozofiji, etiki in religijl
Toda ¢e hoce clovek ziveti polno in odgovorno ziv
ljenje, mora najti prave odnose do vsega, kar gs
obdaja, dviga, navdihuje in vodi kvisku: ume*'
nost, slovstvo, poezija, glasba, filozofija, znanost
in —= vera, religija.

To zelo lepo bere, poroce$ morda. Toda alj
dognanja znanosti ne nasprotujejo temu, kar uc
katekizem? Ali ni dognano, da znanost spodkopu'
je vero?

Da — ¢e se trdovratno oprijemlje§ zastarel®'
tako imenovane fundamentalisti¢ne religije, ki T&
da je v vsaki vrstici sv. pisma izrazena dokonCfls
in nespremenljiva resnica. In to celo v poznanj
narave, Se bolj vazno je naslednje: ¢e misli§, da Je
religija nekaj statiCnega, samo v sebi do krajs
zaklju¢enega in torej ne more veC rasti in se pl/
kopati do nadaljnjih spoznanj. Tudi ne v luéi nal'
novejsih svetnih ved. Ce tako misli§, si ne morem
predstavljati, kako bo§ zivel kot umen ¢lovek v s®
danjem znanstvenem svetu.

Moja misel je, da nam sveto pismo na kar naj'
bolj jasen nacin odpira poglede v naravo in dobr®
to bozjo. Tudi se mi zdi popolnoma naravno,
neizogibno, da po ¢lovesko pisana beseda bozjs
obenem z zvrhano mero boZzjih resnic izkazuje
kaj c¢loveskih pomanjkljivosti in omejenosti. N1
malo se ne pohujSujem nad majhnimi neuravnové
Senostmi v svetih knjigah. Poroc¢ila o mnogih
deznih dogodkih onih casov lahko razumemo £°
pesni§ko pretiravanje in tolmacdenje po razume
vanju tedanjih ljudi. V¢asih tudi kot poskus » '
movanja z drugimi religijami, ki so se skliceval®
na C¢udeze s pomoc¢jo magije, vrazarstva.
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Uverjen sem, da se Bog nenehno razodeva fe
danagnjenmu ¢loveku, pa ne nujno preko ¢udeznih
dUEOdeV. Vsako novo znanstveno odkritje je tudi
“?\'0 razodetje cudovitega reda ki ga je Bog vdih-
nil v svetovno vesoljstvo, Bog pridohiva na svojem
dostojanstvu s tem, da nam razkriva svojo nedo-
Segljiivo modrost v Cudoviti ureditvi stvarstva, ni
am treba za utrditev vere hlepeti $¢ po drugaénih
Cudezih, (Konec prih.)

—

Jaz, kot znanstvenik, dolgujem braleu odgo-
vor na dvojno vprafanje:

1. Kako se moja vera v Boga sklada z mojim
visokim ocenjevanjem znanosti in zaupanjem
vanjo?

2. V kakinega Boga v resnici verujem?

(Na teh dvoje vprasanj bomo nasli odgo-
vor v naslednji stevilki MISLI. — Ur.)

Al

SE TRETJA KNJIGA O BARAGU
V ANGLESCINI

. FRIDERICK BARGA JI JE NASLOV, spisal
20 je prelat dr. Maksimilijan Jezernik v Rimu.
ham Jé znan posebno kot vodja priprav za zgrad-

© duhovniikega zavetiséa SLOVENIK v veénem
Mesty_

Kn

ot Jiga ima navaden knjizni format, steje 155
ranj j

VEN n jo je izdala znana zalozba STUDIA SLO-
i CA v Washingtonu, USA. Clovek se zaéudi,

Gomere,.da 50 knjigo dali v tisk — na Finskem.

g Vo je bilo tako dosti cenejie, Tisk je lep in

ratov” ni najti v njem.

SVeL?r. J‘ezm-nik gi je nalozil nalogo, da sporoéi

l‘ims‘k‘]: tISkl:l vse, kar je mogel najti o Baragu v
e 1 a}']nﬂh. Bolj natanko: v arhivih znane

vﬂrfﬂ‘_l-‘lﬂﬂje de Propaganda Fide — za &rjenje

l‘ag‘o‘n a kongregauija je imela dosti opraviti z Ba-

il n:édnEko-l']ko ‘7',9, k.n je bil e preprost misijo-

o Indijanci, veliko veé pa pozneje, ko je po-

skof, vse do njegove smrti. (

i a“il‘lrpenti, ki jih je dr. Jezernik nasel v rim-
- r I\N‘}h,_sn. zg_utiovnmko pomenljivi, vaZni za
3 afov zl.v],]erljepls, pa vsaj l‘lo neke mere tudi za

ng]t‘:i"‘"_l]e njegovega svetnitva. Ko bo #lo za

gi tuf;".le Ba_x_'aga za blaZenega, bodo poleg dru-
1 to knjigo v Rimu imeli odprto.

‘Ie_}lﬂ vsebina te knjige vseskozi zanimiva in

55 em]J“'a v glavnem le strokovnjakom, ki pozna-

erkveno prave in delovanje vatikanskih ura-

razy

do
dit‘;l ;repms’i bralec bi ji ne mogel podrobno sle-
st"t’;n elo rade jo pa bodo sprejele in spravile znan-

e knjiznice po svetu.

N Zaedl:"ﬁanimiw je pa za vse nas, kar beremo
1 LIO(J‘!R dveh str.aneh.te knjige pod naslovom
s B’ APHY:.' Pisatelj naSteva dolgo vrsto vi-
° njem aragov zivljenjepis: knjige, ki so Ze izéle
nih arl;_rflthll'ave, élanke, pi_sma_, dokumente v raz-
man koy . o {3K0 naprej. Vech skupaj je nid
tova kit 70. Med njimi je Ze omenjena Lamher-
ne pa ¥ JSHEPHERD IN THE WILDERNESS,
° njej S EulL jeSeva, ki smo v prejénji Steviliki
Misti, Juty, 1968

.'.

NAJ POCIVA ¥V BOZJEM MIRU

Zadet od avta po neprevidnosti voznika je ob-
lezal na cesti kot peSec in po nekaj urah izdihnil
svojo blago duso po prejemu odveze in sv. ma-
ziljenja nas dragi moz in ode

5 JgZiE:. - P U TR B

v Marayongu pri Blacktownu, N.S.W., kjer je
imel dom, Zgodilo se je v sredo zveéer 19. junija
1968.

Rajnik je bil star 55 let. Rodil se je v Muha-
vasi pri Kocevju. Poroédil se je leta 1929, v Avstra-
lijo prigel z druzino 1.1949 in si ¢ez &as ustanovil
svoj dom. Sin in ena héi sta Ze porodena, druga
héi je Se doma,

Pogreb v St. Mary's sta vodila po opravljeni
sv. masi zadugnici v Blacktownu dr. Tvan Mikula
in zupnik J. Krewenka ob obilni udelezbi Zalujo-
¢ih rojakov in drugih prijateljev.

Za molitve in darovane sv. maSe, kakor tudi
za stevilne izraze socutja in tolazbe najlepsa hva-
la, Ohranimo blagega rajnika v spominu ljubezni
in molimo za pokoj njegove dufe! — Marayong,
N.S.W.

Ivana Putre, soproga-vdova;
John, sin, Mimi in Erika, heri.
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SLOVENSKI TABORI PO LETU 1869

ZADNJI¢ OPISANI TABOR V VIZMARJIH
je bil vsekakor vigek taborskega gibanja, ns pa
zakljuéek. Taborska misel je e narascala, toda zu-
nanje prireditve so zacele pojemati. Morale so —
pod pritiskom avstrijske vlade in njenih podrep-
nikov, Nemeev in nemskutarjev. Vse oblasti so bile
opozorjene, naj po moznosti prepre¢ujejo tabore,
Nemei so pa zaceli z lastnimi podobnimi priredit-
vami. S tem so slovensko ljudstvo le Se bolj izzivali
k javnim nastopom, vendar se je bolj in bolj izka-
zovalo, da slovenski tabori ne morejo doseéi poli-
tiénih sprememb v monarhiji, zlasti ne glavne zah-
teve taborov: Zedinjene Slovenije. Po malem so
Slovenei vendar nadaljevali z zborovanji pod milim
nebom, véasih pod drugim imenom, da bi oblasti
manj sitnarile.

V Ormozu ob Dravi je bil Tabor le nekaj mese-
cev po vizmarskem, 8. avgusta 1869. Udelezili so
se ga tudi mnogi Hrvatje. Vseh udelezencev je bi-
lo okoli 3,000. Pomen tega Tabora je bil zlasti v
tem, da je govornik Razlag veckrat zaporedoma
zaprisegel slovensko mladino za marljivo delo v
korist naroda, za odpor proti vdiranju Nemcev v
slovenske kraje in za poSteno in nravno vedenje
vsepovsod,

7 velikim navdufenjem mu je mladina na vé
lgas odgovarjala: Prisegamo! Zarnik je pa zahte
val, naj drzava zgradi most éez Dravo, ki bo vez
Slovence in Hrvate tudi v narodnostnem pogled®

V Tolminu v soiki dolini so imeli Tabor n#
slednje leto, na dan 1. maja 1870. Zbralo se je ok®
li 6.000 zborovalecev. Kot govorniki so m?astt'J]’aI1
v glavnem domaéini in poudarjali Ze splosno spré

jete tocke vseh Taborov.

Vipavski tabor je prisel na vrsto kmalu pote™
in pritegnil izredno stevilo ljudi: 12,000. Poleg n®
rodnih zahtev je bil govor tudi o vipavski vinorel!
in o vipavski Zeleznici.

Tudi Korosci so spet stopili na plan. Ustan®®
vili so si politiéno druitvo TRDNJAVA in imel
svoj tabor 21. julija 1870 v Bistrici pri Pliberk®
Udelezba: 8,000. Kmalu nato je bil podoben tabof
v Zupraéah ob Vrbskem jezeru z udeleibo 10,00.0‘
Ceprav so bili navzoéni domala sami Korodei, JE
bil glavni govornik in predsednik Zarnik. Prisotné
Korofce je navduéil do prekipevanja,

Po letu 1870 je vlada veé nameravanih Taboro¥
prepovedala. Da taborska misel ni zamrla, so th
narodnjaki nadomeséali z manjSimi prireditvamk
Tako na primer z odkritjem ploie na PreSerno¥

Prizor s Tabora v Marayongu letos v januarju
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hiSi na Vrbi. Na Koroskem se je pa vendar vriil Ta-
bor tisto leto in sicer na Zgornjih Buhljah pri
Grabitajnu. Malo je manjkalo, da ni priglo do iz-
Eredov, ko so neki nahujskani nemskutarji skugali
zborovanje razbiti.

Tabor:

%e zadnji slovenski

Zoper prepovedi oblasti in policijsko nadzor-
Stvo se Tabori niso mogli vriiti. Kakega revolucio-
Narnega duha niso ne imeli ne hoteli zbujati. Na

Unaju je tista leta sedela strupena nemsko-nacio-
Nalna vlada — Auersperg-Lasser — Slovani niso
Mogli do besede. Toda kakor hitro se je dalo vide-
:fle]"da 80 tej vladi dnevi steti, so Tabori spet ozi-

i

Goriiki Slovenci so bili to pot prvi in kar z

dvemg Taboroma. Eden je bil v Kojskem, v Brdih,

drugi v Kobaridu. Vriila sta se nekako za deset-
letnico prvega Tabora (v Ljutomeru), prav v letu
1878. Uspela sta dobro.

_—

Ceprav Tabori niso prinesli otipljivih uspehov
in dosezkov Slovencev v monarhiji, je vendar de-
setletje 1868 — 1878 zelo pomenljivo v narodnost-
nem in politiénem Zivljenju nasih prednikov. Zato
je tudi nié veé kot prav, da =i ob stoletnici dogod-
ke onge dobe poklicemo v spomin. To smo napravili
z objavo priéujodih élankov, Kot je hilo v uvodu
re¢eno, nam je posebno pobudo k temu dal SLO-
VENSKI TABOR v Marayongu, ki ga je priredilo
letos v januarju Slovensko drustvo Sydney.

O taborih pred sto leti drzi, kar je zapisal
“oc¢e taborov” dr. Valentin Zarnik: Na& narod je
stopil s tabori iz ¢italniskega radovanja in rajanja
prvikrat samostalno na politiéno polje.

MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez Primozié

MED ODKRIVATELJI AVSTRALLJE je do-

Y0 znan tudi Ludwig Leichhardt. Ze ime pove, da
ni hi] angleskega izvora, Bil je pruski Nemec —
gzravoslovec. Za Avstralijo ima pomen njegovo
80 potovanje v letih 1844/45 vse od Downsa do
ort Essingtona na skrajni severo-zapadni obali
b:;emEER_Teritorija. Tamkaj je ustanovil nasel-
jos:;)i. Odkri] 19 mnoga neznana ozemlja v notran-
et Avstralije, Obgel je tudi obalo zaliva Carpen-
Tla. S svojo moéno izérpano skupino je izgubil

v A0 : J
t:g OPremo in je le s tezavo dosegla Port Essing-

van_I\Ta:s]ednje leto si je Leichhardt zamislil poto-
e Iile preko A\:s:t1~a]ij¢3 ?d vzh‘oda_do zahoda, pa ga
o _eora] opustiti zaradi vrocine in suse. Opogumil
Sm:ri Ppa kmalu na‘to in l}afs’t_opﬂ celinsko pot X
; ertha. Na tej ekspediciji se je nekje izgubil

in : . i 3 i
Z Nje s ni vrnil. Njegova usoda je Se danes
Neznang,

nje D;QN DELA — Labour Day, kako je priglo do
anﬁ:‘é V Avstraliji so pridli na idejo zlasti izves-
= e!ﬂvcl, ki so prihajali sem v velikem &tevilu
nglije z namenom, da doseZejo Surni delavnik
nevnem delovnem tednu. Za “Dan dela” so
Sprva 1. maj, kakor drugod po svetu. Svoj
Yo 0 dosegli najprej v N.S.W. leta 1855. Victo-
OntaJF zaostala za dve leti, Queensland ja dohitel
! dve driavi leta 1858. “Dneva dela” s tem
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nizo odpravili, ostal je v veljavi povsod, saj so ime-
li delavei e marsikaj povedati javnosti in vladam,
pa tudi doseZene uspehe je bilo treba proslavljati.

V Queenglandu in drugod po Avstraliji, kakor
tudi po Sirnem svetu sploh, so nadaljevali & praz-
novanjem tega dne na 1. maj. Zvesto se tega Ze da-
nes drze v komunistiénih drZavah, marsikje, tako
tudi pri nas, je pa kot “Dan ndela — Labour Day”
doloé'en drug dan v letu, ne v vseh drZzavah enako.

ZANIMANJE ZA AJDO v éasih Valentina
Vodnika se zreali iz verzov, ki jih je pesnik dodal
v svoji pratiki mesecama juliju in avgustu. Za
julij:

Kdor bo poleti pred zarjo wvstal,
se bo pozimi za ajdo naspal
Za avgust:
Obirajo ajdo nedoline tatice,
¢ebelarjem polnijo debele mosnjice.

ZA DOBRO VOLJO

Na novo peden avtomobilist je nerodno kresnil
avto drugega voznika. Oba sta obstala in stopila
ven. Nerodnez je takoj priznal krivdo, bil je ves
osramocen,

“Pla¢al bom, ne bojte se. Sam vidim, da slab-
Zega voznika od mene na vsem svetu ni.”

“0, to ne drzi. Jaz sam poznam dosti slabdih,
samo to je, da ne sedajo za volan.”
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KA4J SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. Prilofena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo

Kristusa kar najbolje poznati!

PAMETNE IN NESPAMETNE DEVICE

“Tedaj bo nebeiko kraljestve podobno dese-
tim devicam, ki so vzele svoje svetilke in ile na-
proti Zeninu. Pet izmed njih je bilo nespametnih
in pet pametnih. Nespametne so vzele svetilke, ni-
so pa vzele s seboj olja v posodicah s svetilkami
vred. Ker se je pa Zenin mudil, so vse podremale
in zaspale. Opolnoéi pa nastane vpitje: Glejte, ze-
nin gre, pojdite mu naproti!

Tedaj vstanejo vse tiste device in napravijo
svoje svetilke. Nespametne pa reké pametnim:
Dajte nam svojega olja, ker naie svetilke ugaia-
jo. Toda pametne odgovore: Da morda ne poide
vam in nam, pojdite k prodajalcem in si ga kupite.
— Medtem, ko so ile kupovat, pride Zenin; tiste,
ki so bile pripravljene, gredo z njim na svatbo in
vrata se zapro. Kasneje pa pridejo tudi ostale de-
vice in pravijo: Gospod, gospod, odpri mam! On
pa jim odgovori: Hesni¢no; povem vam, ne poz-
nam vas.

Cujte torej, ker ne veste ne dneva ne ure.

1982
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DECAPO\LIS

NUJNOST CUJECNOSTI

Potek v tej priliki opisanega Zenitovanja nam
je dandanes tuj. N¢ more in ne sme nam pa bifl
tuj pouk, ki ga je Gospod hotel dati s to priliko
Saj je na koncu izrecno redeno: Cujte torej. ..
drugo besedo: bodite vedno pripravijeni na obre”
cun pred Bogom.

Ta opomin je Gospod ponavljal ob raznih pri
loznostih, pa ga tudi pojasnjeval z zgodbicams, 3?1‘"
likami. Priliko o 10 devicah 8o njegovi posludalct
veelozi z lahkoto rozumel, Ter so poznali tedamjé
navade in obicaje ob Zenitovonjih.

Na kratko: doloden dam zvecer je imela nevesitth
obdana s prijateljicami, éakati na Zenina, ki bo prv
gel z velikim spremstvom ponjo. V sprevedu jo b0
odpeljal na svoj dem. Ponoéi so za take zadeve
nujno potrebne svetilke. Te so bile majhne leiéerb?
v podobi dolnidka pogosto jim je bilo treba olid
priliti . . . Treba ga je bilo imeti s geboj v posebnt
posodiet.

Misli, July, 1968



PRILIKA O TALENTIH

! “Bo namre¢ kakor pri cloveku, ki se je odpra-
¥ljal na potovanje in je poklical svoje sluzabnike;
1 je enemu pet talentov, drugemu dva tretjemu
Pa enega, vsakemu po njegovih zmoznostih, in je
odpotoval,
Takoj je sel tisti, ki je bil prejel pet talen-

'OV, z njimi kupéevat in je pridobil pet drugih.

® Prav tako je tudi tisti, ki je prejel dva ta-

lentq, pridobil dva druga. Tisti pa, ki je prejel
“Nega, je sel, izkopal zemljo in denar svojega gos-
Podarja skril.
® Cez dolgo ¢asa pa je gospodar teh sluzabni-
Prifel in napravil z njimi raun, In pristopil
Je tisti, ki je bil prejel pet talentoy, in je prinesel
:‘-‘el: ‘%'“Bih talentov in rekel: Gospodar, pet talen-
oy Axs mi izroéil, glej pet drugih sem pridobil.
1, Ef.iegov gospodar mu je rekel: Prav, dobri in

€sti sluzabnik, v malem si bil zvest, ez veliko
te bom postavil: pojdi v veselje svojega gospoda!
Pristopil je tudi tisti, ki je bil prejel dva ta-
&l t“’] i_'\ je rekel: Gospod, dva talenta si mi izro-
lm; &le), dva druga sem pridobil. Njegov gospodar
lemJe- re-kel: Prav, dobri in zvesti sluzabnik, v ma-
k 81 bi] zvest, cez veliko te bom postavil; pojdi

Veselje svojega gospoda!

e p_ri“OP“ je pa tudi tisti, ki je bil prejel en ta-
jeu .I;l‘n "I.‘e-h Gospod, vem, da si trd &lovek: zan-
‘On,: Jer nl:: s'ejal, in pobiras, kjer nisi vejal; zbal
G in‘f‘ter sel in zakopal tvej talent v zemljo. Glej,

as, kar je tvojega.
e O%go“ol"il il je njegov gm?odar ter mu re-
‘illl‘lje‘ ‘l°!3ﬂdhf in leni aluiabm!(! Vedel si, da
“Eial-m{ I‘J_e‘r'mfem sejal, in pobiram, kjer nisem
i ﬂl). °r°l.l bi bil moral dati moj denar menjalcem
- ob“‘““l‘eﬂ! prihodu bi jaz prejel svojo lastnino
tistem lll'l:u'. 'Vzemile mu torej talent in dajte ga
img, U, ki ima deset talentov. Kajti vsakemu, ki
' *¢ bo dalo in bo imel obilo; kdor pa nima,

koy

len

1 ]

i:l,m—“ bo vzelo ie to, kar ima. Neporabnega slu-
b ]:"I"‘ Pa vrzite ven v temo; tam bo jok in ikri-
ANje z zobmi”

-'.“-...__*___ =3

NA L TN NEY R

watim' ki Zele imeti knjige stare zaveze sve-

Plsma: Ze dolgo smo vedeli, da so popolno-

do:l‘z!:fﬁ.dane, P. Valerijan _s? je nalozil, da bo

B ini osel?nu skusal dobiti nekaj izvodov, da
Yegel vsaj najbolj iskreno proseéim. %al, pi-

TR e
., NI uspel, Ne ée bo ii
Natigni);. vemo, ¢e bodo knjige na novo

tegy
a p
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ZVESTO SODELOVANJE

“Talenti” so bili v tistih dasih visoke denarne
edinice, najvisje v trgovskem prometu. Tudi tretji
sluzaabnil je prejel veliko, feprav en sam talent.
Znaéilno je, da je gospodar zaupal posameznim de-
narne veote ne kar mehaniéno, ampalk: ‘“vsakemu
po nmjegovi zmoinosti.” Njihove zmognosti je gospo-
dar poznal iz tega, kake so dosle; vr#ili dolinosti
vsak svoje sluzbe.

Ni nam treba pritike ali zgodbice same nadalje
razglabljati. Je paé vzeta 1z tedanjih obicajev in
okoliséin. Gre za to, da razberemo kolikor mogode
do dna njen pomen in nauk, ki ga je Gospod hotel
dati. Podobno kot v priliki o devicah je tudi tu na-
kazana potreba pripravijencsti na prihod tistega,
pred Materim ima kdo odgovornost. Tam Zenin, tu
gospodar. Oba predstavljata in pomenite samegn
Boga.

Bog je tisti, ki deli talente — milosti. Deli jih
po zmoinostih prejemnikov. Ne deli iih po meri
pristranske ljubezni do tega wli omega. Kristus ma
izvolil za poglavarja upostolov in Cerkve Janeza,
najljubfega ucenca, izvolil je Petra. In spet ni
izvolil Janeza za “‘apostola mnarodov’, dzvolil je
Pavla. Za nas skrivnost, Kristus je poznal “zmoino-
sti”. Po uéinkih do meke meje spoznavamo tudi mi.

V priliki o talentth je naprawvil Jezus korak
naprej od prejinje prilike. Ni dovolj gola éujeénost,
zvesto sodelovanje z milostjo — talentom — zahte-
va. Tretii slusabnik je “éul” nad svojim talentom,
varno ga je zakopal in ga ob povratkw gospodarije
hitro nadel. Pa ga je gospodar obsodil! Ne zato,
ker je bil cujeé; zato, ker je bil len. Vedel je, éemn
so dobili talente. Dobro shvanil bi jih bil gospodar
lahko sam — lupéevati z njimi ni mogel, dokler je
bil po opravkih mekje drugje. Sluzabnik se je uprl
gospodarjevemu mnacrtiu, ni ge mu Ljubilo na delo.
V tem ga je polomil.

In se to: vere an zaupanja v gospodarja ni imel.
Brez tega slufba ni iskrena, ni odkritosréna. Torej
ga gospodar ni mogel pohuvaliti, éetudi je svoj ta-
lent dobil mazaj. Sploh ob pricujoéi Jezusovi pri-
liki lahko razpredemo zelo ma Siroke pouk o modro-
sti boije ekonomije, ki je razvidna iz razdeljevanjo
milosti med ljudi — njegove slufabnike. Po zmo-
Znosti prejemiamo, po zmoZnosti moramo sodelovati.
Caka nas ali pohvala: Prav, zvesti slufabnik . . ali
pa obsodba: Malopridni. .. . ..
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Z materinskega dne v Melbournu, prvi nastop na

(s str. 179)

DOLINA SOCE

Ton zivljenja teh ljudi mora biti uglagen na
te nove valovne dolZine. Treba je ujeti nove ut-
ripe zivljenja. To Zivljenje naokrog spreminja s
presenetljivo naglico ljudi v zavestne ustvarjalce
novih odnosov in novega sveta ali pa tudi v po-
korne proizvajalee in pohlepne potrosnike. Dugni
pastirji na tem podroéju so ze davno razumeli,
da ni dovolj, ¢e se jezijo nad izpraznjenimi cerk-
vami (25), nad upadanjem rojstev (1 na tisoéd),
nad nadomeséanjem verskih podob & podobami
zvezdnikov in mladinskih idolov: vedo, da mora-
jo pomagati pri tem presnavljanju ljudi in naéinu
zivljenja, zavzeti se morajo, da bo sredi anhov-
skega betona in salonita zazZivelo novo srce, srce
novega, veénega, popolnega c¢loveka, kristjana v
Kristusu.

Profesor Barnard iz Juine Afrike je imel na
razpolago velik tehniéni aparat in ekipo zdravni-
kov, ko je zamenjal srce ¢loveku, Dusni pastirji
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zasilnem odru v dvorani pod novo cerkvijo.

so pri tem delu Se osamljeni. Cimprej morajo 49
biti pomoénike, ki bodo lahko izredno uéinkovit?
pomagali pri anhovski cementni operaciji. Mlade
ljudi, ki jim vera ni stara navada, ampak zivlj€
njsko vodilo, predpogoj trajne mladosti in dela™

nosti, Da, kako je z mladimi ljudmi v tej dolini® |

27 jih &udira na raznih fakultetah in vigjih 8ol
v Ljubljani. Ni malo, ker pred 25 leti nismo imé

li nikogar na vi§jih solah.

Zato nimamo mladih intelektualcev, ki bi V€&
ro globlje doumeli in pric¢ali zanjo s svojim del":
vanjem v poklicu. Sedaj je treba nekaj storith
To so vefinoma sinovi delaveev in usluZbence:
Njihove vezi na verskem podruéju so hile doslé]
razrahljane. Kot verniki se niso mogli pm'r.opi
v zivljenje svoje drobne Zupnije in se vanj vzive"™
Morali bi se iztrgati iz svojega naravnega okol}®
Cutijo potrebo po povezanem iskanju novih po
k Resnici in k bolj éloveskemu zivljenju. Radi kﬂ
tiéno segajo po verski literaturi in so pripravllé
ni z vprafanji poglabljati svoje prepriéanje.

(Konee prih.)

Misli, July, 1968
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Prosimo Vas, da si vstopnice preskrbite

ne bomo prodajali.

BOX 122

STRAH MU JE STOPIL V NOGE

i BILO JE v TRZICU NA GORENJSKEM, ka-

Sto let bo tega. Sredi poletne no¢i je zbudil
n:ig;ane zvon in klic: Gori, gori! Res je gorelo
X apu. Nekdo je prenoéeval v seniku, kadil pipo
svol']: ne_l:ndnosti.senik zazgal. Tam blizu je imel
Sliﬁ-]al fﬂzmo.neki Jabornig, trziski meifan. Ko je
Bifo da gori na Slapu, se je zbal za svojo last-
o , Se_}utro oblekel in obul, pa je tekel na Slap.
o _ﬁte Je tresel od strahu, brZ je tudi zaéutil, da
5% b?lrah silno stiska stopala v ¢evljih, Nazadnje
ng ka.Ves strah _samo se v nogah, ker Jabornig
tEEaVJ d"u_geﬂa'z.e ni mogel veé misliti. Z veliko
i ‘; S¢ je privlekel do zdravnika dr. Pirea. O
. “amer}ltem mo%u so stari Trziéani Se ne-

N0 vedeli veliko povedati.

Jabornik je dr. Pireu odkrito povedal: Strah

i j z
e stopil v - : :
Ozdravit; 1 noge, ali znate tudi tako bolezen

skug ]S“W.ite se!” je rekel zdravnik. Bolnik je
4l ubogati, pa je §lo tako pofasi, da mu je

Miglj, July, 1068

SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY -

VLJUDNO VABI VAS IN.VASE PRIJATELJE
N:\

TR ADICIONALNI

1968 OB 8h ZVECER V

RECEPTION HALL BLUE BIRD CATERERS

(zelezniika postaja NEWTOWN)
do 15.

Vstopnina § 5.00 (vkljuéno zakuska). Za vstopnice pisite na: AKCIJIA ZA DOM, P.O.
22, PADDINGTON, NSW! (Prilozite denar!!!), Za pojasnila telefonirajte na: 39-6378

Prosimo, da vzamete na znanje, da ta vecer otroci ne bodo mogli v dvorano.

IGRA IZVRSTEN ORKES TER & “FLOOR SHOW”

Da bo veéer res nekaj posebnega in ne vsa kdanji ples, Vas prosimo, da pridete v temnih
oblekah — dame prosimo, da pridejo, v kolikor jo mogoée, v dolgih oblekah.

Cisti dobi¢ek vecera bo Sel za Slovenski dom v Sydneyu.

Vsi prisréno vabljeni!
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julija. Pri vhodu v dvorano vstopnic
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moral doktor pomagati. Ko so bili éevlji z nog,
je Pirc stopala in prste krepko pretipal in na-
drgnil. Strahu ni bilo veé. Jabornig se je spet
obul ,in z lahkoto napravil ostalo pot. Obéudoval
je slavnega zdravnika, ki zna tudi strah tako bri
ozdraviti.

Cez ¢as je dobil od Pirca raéun: Za pregnanje
strahu iz nog v noéi pozara dolgujete dva goldi-
narja, Sicer je bil strah le v tem, da ste v naglici
¢evlje narobe obuli. Ni ¢udno, da so vas prsti bo-
leli. Ko ste se pa pri meni ponovno obuli, je vsak
¢evelj priSel na pravo nogo, Tako je bil strah stro-
kovnjagko pregnan.

e

“Mama, pog&lji po zdravnika. Tako me trebuh
boli, da me bo vsak éas razneslo.”

“0Oh, kako pretirava8! Pa sem ti Ze sto tisoé-
krat rekla, da se pretiravanja odvadi.”

—g

“Kolikokrat gre deset v devetindvajset?”

“Ce devetindvajset malo nategnes, bo deset
glo vanj trikrat, ¢eprav bo Se tesno.”
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PISALI SO — CITAJMO

RUDA JURCEC V GLASU SKA odgovarja na
vpraianje o svoji materi:

“Mama je slabo brala in se manj pisala. Bila
je pa¢ uéenka Slomgkovih nedeljskih Sol. Moj oée
je bil ves dan nekaj kvader proé v delavnici klo-
bukov in mama je morala sama voditi trgovino.
Radunati je pa znala zelo dobro — denar %e zna
1judi naudéiti, kaj je treba... Ze kot otrok sem se
¢udil, kako more mama vse ohraniti v glavi. Dedci
so prinasali stare klobuke v popravilo, in ko jih
je bilo trideset, so &li v pranje v delavnico, odko-
der so se vracali ¢isto spremenjeni, ona pa je za
vse vedela, na katero glavo so se morali vrniti.

To je trajalo vsaj trideset let; koliko klobu-
kov, kak&n spomin, ko klobuki niso bili samo za
slovenske glave, ampak tudi od onih od onstran
Drave, iz Hrvaske. Poleg tega Se to: mnogi smo
se pri nas poznali samo po domadéih, hignih imenih.
&e je Slo vse v redu za stare klobuke, pa je bilo
hujSe pri nakupu novih, dasi se je isto dogajalo
tudi pri mnogih starih. Najbrz so ljudje fe mamo
izrabljali. Mama je morala mnogo prodajati na up
— na dolg, toda nobenega ni mogla zapisati, vsa
imena so morala ostati v glavi, Se ve¢, pri neka-
terih se je morala nasloniti samo na obraz ali pa
na to, ¢ée je dedec malo Sepal, navzkriZ gledal ali
imel sicer na sebi kaj posebnega.

Kolikor sem pozneje kot Etudent presodil, je
imela mama takih éudnih dolinikov wvsaj kakih
Sestdeset, kar je bilo za naSe gospodarske razmere
nemala obremenitev, Dokler je Zivel ode, ni ma-
mi nié prigovarjal, pa¢ pa je pozneje moj starejsi
brat pri prevzemu trgovine delal mami tezke tre-
nutke, ko ji je dal poseben zvezek in jo naudil
glavnih pravil pisanja — toda moja mama se je
raje drzala svojih starih metod. Ko sva bila skup
v trgovini, se je pogosto spomnila, ko je &el mimo
dolznik: ‘Skofi za tistim ofetom in mu reci, da
mi Ze tri Jeta dolguje pol krone.’ Ko sem za ofem
pohitel, me je &udno pogledal in Sel naprej. Mo-
gofe sem res potem kakih pet ali deset dolinikov
pripeljal do mame in so plagali leta in leta stari
dolg.

Bilo je Ze po moji maturi, ko me je e pogna-
la na cesto: ‘Pohiti za ofem in mu reci, da mi %e
dvanajst let dolguje osem zeksarjev, nmaj mi jih
vendar plaéa.,” O nie je gledal, gledal in ni Zel
plaéat! Takrat bi moral dati za tistih osemdeset
krajearjev dinar in Sestdeset par, kajti tako je
moja mama preraCunala spremembo, dasi je bilo
nekoé osem zeksarjev vsaj dva dolarja. Mama ni
na take dogodke nié rekla, nad nobenim ni izrekla
7al besede. :

196

Pri%el pa je &as, ko je morala trgovino le iz=
ro¢iti bratu in takrat jo je “vrtel’, da bi sestavil
vsaj malo popoln spisek maminih dolZnikov. N8
trdoto besed se je mama samo smehljala in na-
zadnje spravila skupaj tretjino dolinikov iz raznih
popisov in znaéilnosti. Kar je bilo ostalega, je 08
talo v njej — kje: v srcu, in je tam tudi ostalo
za njen tekoli radun v nebesih. Ni bila ni¢ huda
na bratove besede, saj je vedela, kolikina vsota jé
gla v izgubo — videl sem, da je bilo nekaj dru-
goga, kar jo je bolelo in ni znala povedati: trpels
je, ker je brat slabo mislil o tistih njenih dolini-
kih, ki jih je ona nosila v svojem sreu dvanajst
in fe veé let. Vedno je mislila, da bodo pri&li pla-
&at. . . slifala pa je zgodbe, kako Zivi ta ali onl
koliko je tam ali drugod otrok; ni jih imela v ka-
kem prekatu moZganov, kjer bi bil sedeZ spomins,
hranila si jih je v velikem prekatu srea, dejal bi,
da je v tistem prekatu bila doma LJUBEZEN.”

NEPODPISAN V “KLICU TRIGLAVA” piie
kako se je seznanil z ekumenizmom:

ZAME se je ekumenizem pricel tistega zim-
skega jutra v Zkofovih zavodih v &t. Vidu nad Lju
bljano, ko je neki sofolec napravil nevljudno ops-
zko na rafun pravoslavnih. Dvignila se je viso-
ka, asketska postava profesorja za sloveni¢ino ne-
pozabnega dr, Antona Breznika, ki je v odlo¢nem
a ni¢ manj ljubeznivem tonu pouéil so¥olea, da 3@
v hudi zmoti. ‘Kaj pa ti ve§ o pravoslavnih? Poglei
isti krst imajo kot mi katoli¢ani, isto Evharistijo
obhajajo, njihova liturgija je celo globlja od mn8-
e, isto Mater boZjo &astijo, v¥asih bolj kot mi
njihovo duhovniftve izhaja iz istega vira kot ma-
Ze . . . Kako moreE potem govoriti o neki krivi
veri, ¢lovek boZji? Vse to se je zgodilo samo za8-
radi politike, ko je bilo eno cesarstvo razdeljen?®
na dva dela. To je vsa resnica.’ Tako nekako nas
je pouéil uéenik.

To je bilo kot hladen tuf na vrote glave, hla-
den tu$, ki ga je zlil v katolifkem malem seme-
ni$¢u, kot so zavode nekateri smatrali, sam direk
tor gimnazije in od vseh profesorjev verjetn®
najbolj spoSftovana osebnost, Seveda je bil kato-
lifki duhovnik. Takih tufev smo bili v tistih letih
vedkrat deleZni; druga taka osebnost je bil seds-
nji prelat in takratni profesor Jakob Holar, ki je
Se Ziv.

Mladim fantom tedaj morda vse to ni pome-
nilo veliko, toda spremljale nas je pa le sko
Zivljenje in po dvajsetih, tridesetih letih postajs
marsikaj jasno in dobiva svoje mesto. Gotovo i€
namreé: ¢e je bila tedanja beseda ravnatelja if
slovni¢arja Antona Breznika v obrambo prave-
slavnih revolucionarna gesta, je to danes mne
vsakdanjega — zdaj ne koraka% s fasom in 1

Misli, July, 1968



moderen, ¢e nisi ekumenski. Na smeh ti gre da-
nes, ko gledad pred westminstrsko katedralo gru-
*0 prenapetih anglikanskih duhovnikov, ki posilja-
o vV pekel canterburyjskega nadskofa, ker se je
drzm!usprejeti povabilo kardinala in priti pridigat
rat(lllcar.‘mm_. In vsaj z glavo majes, ko ne mores
Zumeti cliftonskega katoliskega Skofa, ki se tako
Ol za svojo éredo, da v svoji Skofiji ne dovoli
:'zglilkansk?m duhovnikom pridigati v katoligkih
skfhvah ali pa katoliskim duhovnikom v anglikan-

P. KLAVDIJ OKORN, poznan mnogim v Av-

't"l_iji- zdaj zupnik v ZDA, piSe v Amerigki do-
Movini,

prvoPo dveh l?.tih bo fm:a sv. Janeza zopet imela
A sv. obhajilo, Zadnﬂkrat‘ se je to zgodilo &e
E tr.{trem pr?stm»u na Dev?ti cesti. Takrat so bili
de e oil.r«_am za sv. obhajilo. Sedaj, ko se je za-
Otm(]l:‘ghamzlra.n pouk, je pa to drugace, Okrog 60
=g O brejelo prvo sv. obhajilo. Precej razgo-
S JI{:T bilo, kako naj se to prvo sv, obhajilo iz-
eljz;v ov duh v cerkvi in razne spremembe v po-
o anju zakramen_tuv so posegle tudi v pripra-
Z s: pr‘?'o sV, ohllaj§lo. Konéna odloéitev je bila,
Bl tna? cerkey dzjil veé ali manj starega naéina,
in bo;dl bo.. Qtrom bodo pristopali po dva in dva
R : pregel_l sv. obhajilo stoje, Tako bo olaj-
ravnio I‘O'k(l)f!l in du?wvniku, ker bodo oboji v na-
= at’ep?zfcm, ]:m pride do sv. obhajila. Sv. spoved,
& ri je toliko govora, so tudi ze opravili. Se-
ot :lvgovar_]a;o mnenje, da o_truci do 14, leta sta-
B hod'% Mmorejo sm?tno gresitl in jim torej ni tre-
S iti k spov?dl, ko prejmejo sv. obhajilo. Ni
m ‘amen .tukaJ razpravljati o veljavnosti tega

Ma. Toliko bi pa radi povdarili, da e se otrok

Sedaj ne pho q ; e :
avadil hoditi k spovedi, se bo Se manj,
° bo odrage], , i

““"—-p_...‘

niini‘:i h:UNTI_q:ALU, KANADA, 50 v otroski bol-
ZQravijo g?tﬁ\.-'llll, da,se otroclél.mnogo hitreje po-
Zaspe Ba ;:e“_llh Zvedar k.do.nosu na rokah, preden
Mext o nl_ska uprava je izdala poziv na Zene v
» da bi med 6, in 7. uro zveder prihajale pes-
olni¢ke. Nerodna ura Je to za gospodinje,

dar ge jih je javilo nad sto in so tudi res pri-
e EePrav tako' Zene, po veéini porocene in ma-
Be ,za rze dan ?ozEJo otroke v i’so]_e, zlasti pohablje-
Pt e vne“lJudt' po mestu 1}1”na30 pa organizirano
g z:sfo t_}hedl na kolesih”, da na ta naéin do-
Meigan e njske obroke na stanovanja siromagnih

Mis)j,

ba Ven
ajale,

July, 1968

ZBORNIK 1968 DOSPEL 1Z ARGENTINE

Potoval je debele tri mesece. Ze v tiskarni se
je zakasnil proti vsemu priéakovanju za tri me-
sece, za pot do nas pa prav toliko. Dobili smo ga,
ko je bilo za pricujoéo stevilko MISLI vse prire-
jeno. Ni bilo ¢asa ne brati ne pisati o njem.

Navedimo tu, kar smo brali v Katoliskem gla-
si iz Gorice, Tam so dobili ZBORNIK dosti prej
kot mi. Pifejo:

No.22

“Bali smo se ze, da letos Zbornik Svobodne
Slovenije ne bo izsel. Stroski, ki so zvezani s to
obiirno knjige, so zadnje Case namreé tolike na-
rasli, da jih ni veé mogoée kriti z redno prodajo
izvodov. Letos je samo uspeina izvedba nagra-
dnega zrebanja v Buenos Airesu omogoéila izda-
nje tega Zbornika.

No, hvala Bogu, sedaj je Zbornik dosegel tu-
di naie kraje. To je res reprezentativna knjiga:
324 strani velikega formata na finem papirju ter
z umetnisko prilogo. Sicer pa te knjige tistemu,
ki pozna Zbornike iz prejinjih let, sploh ni treba
priporocati. Tezko bi naili na slovenskem knji-
znem trgu knjigo, ki bi ji bila enakovredna. Bila
bi za vse slovensko obcestvo velika ikoda, ée bi
Zbornik zaradi finanénih tezav prenehal prihajati
med nas.”

Letosnji ZBORNIK stane $4 (postnina 256 c)
in se dobi pri MISLIH pri p. Baziliju v Melbour-
nu ter pri Janezu Primoziéu v Brisbanu.

Sezite po njem!

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

’ in druge namene

$ 7: Anton GrZina; $ 5: Herman Muster, Izi-
dor Karbié; $ 3: D. Sedlbauer;

$ 2: Joze Farka$, Ivan Legiga, Karla Twrdy,
Stane Plaznik, JoZe Gorup, Marija Slokar;

$ 1: Joze Stres, France Tzane, Marta Ogrizek,
Jozef Zupanéié, Vine, Stolfa, JoZe Lipee, Emil
Pahor, Ivan Mohar, JoZe Brozi¢, Ivan Gnegorich,
Joze Kordis, Franc Daney,

P. PODERZAJ, INDIJA. — Neimenovan $10,
Frane Ursié $ 1, Marija N: $ 1. Zadnji¢ je bila
pomota v tisku. Imelo je stati $ 91, ne (Zall) 191.
Danasnja vsota je tore $ 103,

SLOMSKOV SKLAD ni ta mesec nié napre-
doval, Zadnji¢ omenjeng svoto $ 50 smo odposlali
v Rim.

SLOVENIK V RIMU. —Neimenovan $ 30;
Ivanka Kariz $ 2.

Prisréna hvala vsem darovalcem, Nadaljujmo!
Posebnno se priporoca duhovniiki zavod v Rimu:
SLOVENIK!
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Z VDeseh Detrovw

PROFESOR DR. YOICE nam drugace ni do-
sti znan, vredno pa je, da zapiSemo neke njegove
izjave. Dal jih je kot direktor pouka in vzgoje v
okolici mesta Lismore v NSW.: Ko spregovorimo
o pouku in vzgoji, je treba reci, da smo Se vsi v
otroskih letih, ker ucenje se zaéne z rojstvom in se
zakljuél s smrtjo. Glovek, ki se dandanes neha uciti
in opusti vzgajanje samega sebe, naj rajsi kar
leze in umrje. Ako ostane pri zivljenju, pa se noce
uéiti, bo kmalu podoben okameninam, ki jih vidi-
mo v muzejih. Stvari, ki jih hranijo muzeji, ne
spadajo v danasnji ¢as in danasnje Zivljenje, zato
so tam, kjer so — takorekoé pokopane.

VLADE V INDIJI federalna in drzavne, odpo-
vedujejo nadaljnja dovoljenja tujim misijonarjem,
da bi lahko ostali pri delu v Indiji. Ne samo kato-
liskim, tudi pravoslavnim in protestantskim. Nji-
hovo delo naj prevzamejo domacini. To je lahko
reéi, toda dovolj je znano, da domaéih duhovnikov
in nedovnikov Se daleé¢ ni dovolj. Vendar vsi oblast-
niki ne podpirajo gonje zoper tuje misijonarje. Fe-
deralni minister za zdravje, dr. Skripati Chandra-
sekhar, je svojo osebno misel izrazil tako: Hindi in
nase vliade bi se morale zavedati, da so nam Kkréi-
¢anski misgijonarji preskrheli petino vseh bolnisnie
v dezeli. Indija je sicer svetovljanska dezZela, s tem
pa ni receno, da taji Boga in vero vanj. Jaz sem se
iz8olal v misijonski Soli, ¢eprav sem po veri hindu
Moja Zena je pa kristjanka, pa dobra.

DVAJSET PROCENTOV zemeljskega prebi-
valstva ima v posesti osemdeset procentov zemelj-
skega bogastva. To pove, kako velik je na svetu
prepad med bogatimi in revnimi (deZelami in po-
edinci). Bogastvo bogatih naraica vsako leto za
toliko, kot so vredne vse afrifke dezZele z Indijo
po vrhu. Razume se, da je revifina ubogih ob tem
nesorazmerju toliko bolj kri¢eca. In ée pomislimo
po vsem tem, da je najvec sveta krSc¢anskega (ali
vsaj “kri¢anskega’) prav v dezelah, ki so bogate,
nam mora biti jasno, da bi se morali kristjani glo-
boko zamisliti in se vprasati: kaj je naSa naloga?
— Tako je pisala v nekem élanku znana Barbara
Ward.

YV GEORGIJI, SOVJETIJA, Zivi najveé stolet-
nikov. Med njimi je najstarejsi ¢lovek na svetu, ne-
ki Sirali Muslimov. Star je baje 162 let. Se pri
tej starosti je ¢udno ¢il in zdrav. 8¢ vedno hodi na
vrt in sam pabere solate za obed. Razume se, da
ga vse obéuduje in vsi ugibajo, kako je mogel do-
se¢i tdko starost. Tudi zdravniki ga radi vpraSajo,
kaj je po njegovih mislih pripomoglo, da tako dol-
go Zivi. On pa ne ve drugega povedati, odgovar-
ja le: Moje vsakdanje delo,
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ORKESTER BRATOV AVSENIKOV je po
vsej Evropi in preko nje izredno popularizirald
nemska izdelovalnica gramofonskih ploéé v Niiren-
bergu “Telefunken”. Prodala jih je Ze mad 2,000,
000. V spomin na to je podjetje pocastilo Avsenike
s podelitvijo zlate plosée vsem Avsenikom. Zaslo-
veli so Avseniki po Evropi leta 1955, ko je njihov?
godbo igral celoviki radio. Zanje je zvedela tudi
Telefunken druzba in si od njih dobila pravico Z8
izdelovanje plos¢, Tudi v domovini e mnogi urijo
po zgledu Avsenikov in ima baje Slovenija Ze nad
100 orkestrov, ki stopajo po poti Avsenikov.

O MARSALU TITU je pisal iz Belgrada do-
pisnik sydneyskega dnevnika, da je najbolj bogat
komunist vsega sveta. Med drugim pravi: Koliko=
kraten milijonar je, ne more nihde povedati. Im8
19 splosno znanih posestev Sirom po Jugoslaviji,
ki so vsa sijajno oskrbovana, ker maral lahko
vsak ¢as pride nenapovedan. In res tudi pogost0
tako pride. Verodostojni poznavalel razmer pripo”
vedujejo, da na vseh teh krajih vsak dan prlpl'a‘
vijo obed s &tirimi vrstami jedi, da lahko takoj zal-
no nositi na mizo, ée bi se nenadoma pojavil tam
Tito, ki se res dostikrat kar na lepem prikaze. Do-
pisnik dostavlja, da je jugoslovansko ljudstvo na8
Tita ponosno prav zaradi njegovega hogastva, ki
mu omogodéa, da Zivi kot kakSen kralj ali cesar no-
vejsih ¢asov . . .

“KLICU TRIGLAVA", politicno neodvisnemu
meseéniku v Londonu, je poslal pismo neki EK
Med drugim pravi: “Nié¢ ¢udnega, da je med Slo-
venei mnogo politifno neukih in naravnost nepis
menih ljudi. Tisti, ki so ziveli v predvojni Jugo
slaviji, so bili price pogostnemu menjavanju vl
katerega ni hilo mogode pripisati splosnim volit-
vam in ljudski volji. Po vojni pa tudi mnogi g
niso nikdar od blizu videli demokratiénega politié-
nega zivljenja. Politiéno so torej prav tako pré-
prosti in zaostali, kot plemena iz kamene dobe".

SENATOR FRANK LAUSHE v Ameriki j°
pri zadnjih volitvah, primarnih, ki so se vriile 7
maja, propadel kot kand;dat za volitve v novem”
bru. Volilei so dali dosti ved glasov njegovemu tek:
mecu, nekemu Gilliganu, ki je dosti mlajsi o
Lauscheta Nas rojak je star 72 let, vendar to ni
vplivalo na njegov poraz. Podrla ga je strankin®
magina, ker je hodil rad svoja pota in si ni dal dik:
tirati od strankinih mogoénjakov, rajsi je poslusa
lastno vest in se po njej ravnal. Z odhodom Lal-
scheta iz politike bo zakljuéena ena najbolj ediP”
stvenih politiénih karier v ameriski zgodovini.

Misli, July, 1968



PODZEMNA ANTARKTIKA prihaja poéasi
"8 dan po zaslugi sovjetskih preiskovalcey, ki ima-
g:v:la. .Antarktik_i svojo postajo. Skozi veéni led so
zEml;lll‘ma stotine metrov g_lobf_:'ke luknje v pod-
ingt Je in _ta{n Espodaj izkopali primerne prostore za
e *li!fl'an.]e‘ instrumentov. Sodijo, da je v ondotni
\ri.mJ‘ dosti raznih rud in dragih diamantov. Pra-
'I:eJlo’ da bo treba zainteresirati e mnoge druge de-
m:- da 1_30510 skupno §le na delo za izkoriséanje
je cakajodega bogastva. To, kar zdaj poéno sov-

SK1 znanstveniki, je le zacetno pionirsko delo.
€rjamejo pa, da bo v prihodnjem stoletju postala

st?;mktika izredno vaZna za vso svetovno indu-
Jo.

k. 5 SFOVENSKE USTANOVE V TORONTU si je
nau}:;’!l};l ?g]e(‘ialollcpo §te‘filu organiziranih med-
Venakm casnikarjev. Oglasili so se na sed_eiu Slo-
h e narodne. zvez.e, v Slovenski pisarni, v Na-

em domu in obiskali obe slovenski Zupnijski

cerky; T : :

}m:g"‘- Casnikarji so pripadali po narodnosti Ce-

cem’ qkrajincem, Belorusom, Poljakom, Latvij-
» Litvancem, Japoncem, Nemcem, Madzarom,

™Vatom in Srbom. V svojih narodnostnih ¢asopisih

80 p, St g 2
lem alo obsirno poroéali o slovenskih ustanovah ve-
esta Toronto.

“SAVA” v AMERIKI ni tista slovenska Sava,
Oa:! Radovljici na Gorenjskem dobi svoje ime,
0d t Vv skupno strugo zlijeta Bohinjka in Dolinka.

4m potem tede Sava skozi vse slovensko ozem-

ki |

lje, 5
l‘JiknT;:da tudi amerigka “Sava” obvlada vso Ame-
dem-ik_oder le prebivajo in Studirajo slovenski aka-
Zuje lh SeZe celo preko meje — v Kanado. Pove-
iko Cill Vv skupno organizacijo, ki si je nalozila ve-
€lo za narod, Njeno ime je i suats
lovengi; d. Njeno ime je nastalo iz naziva:

Velang _al_tadcmiki v Ameriki. Savin odsek v Cle-
U si je nadel celo nalogo, da izdela film o

OVenei wyalis 3 .
5 ei.ncf_}‘ V angleséini. Apelira na vse odseke, naj
10 Zivahno podpro.

i, :?LITVE ' FRANCIJI. v zadnjem tednu ju-
rokih l.zﬂet _pokaza]fz, da v?lja de Gﬂaul]e v oéeh Ei-
s aJ Dﬂk_lh plasti za ed}nega resitelja drzave in
3 Ba.n:; ;11 s0 mu zaupnico ko_t menda Se nikoli.
ostay; szt rancija se je oddahnila, tudi Evropa in
Stranke, k: ?fTendxa‘ res ni kazalo drugega, kot voliti
orda ,n 1Jo vodi de Gaullfe, ali pa iti v prekucijo.
Posvar] acl;?)vnost v kon}umzem, kot je de Gaulle
Moge] d;e > enem z oddl?nom se svet éudi, kako je
SN aull:a takg velicastno zmagati, ko je ma-
Tohnel, J Vsa l'ra.ncua‘z dernonstracijami in Strajki
Vsaj nek::m"r njega in njegovo v]ado. Pojasnilo

nemir; erl najdejo v spoznanju &rokih mnozic:
mor In pretepi po uliecah ne pridemo nika-
Misti, July, 1988

STUDENTJE V BELGRADU s0 se kmalu za
francoskimi spustili na ulice in podobno rohneli.
Policija, ki je nastopila z represalijami, ni nié op-
ravila. §tudente je pomiril Sele Tito sam — za kako
dolgo? Zanimivo je, da so se oblasti zelo bale, da
bodo belgrajske nemire ponovili v drugih veéjih
mestih. V Ljubljani so oblastniki poslali na televi-
zijo podpredsednika izvrSnega sveta dr. Hodevar-
ja, ki je javno posvaril: ne bomo resSevali kakih
problemov na ulici. Polozaja bi se mogli polastiti
neodgovorni avanturisti in bi lahko pridlo do na-
silja in poskodovanj. Vsak poskus nasilja bo odloé-
no zavrnjen. Studentom so odprta vrata pri oblas-
teh za resen razgovor in iskanje zaZelenih regitev.

TOVARNA SIVALNIH STROJEV v Zadru je
ugodila pro&nji uredniStva Glas koncila v Zagrebu,
ki je prosila, naj mu tovarna podari nekaj Sivalnih
strojev znamke “Bogat" za siromaZne Zenske, ki si
brez &ivalnega stroja ne morejo sluziti kruha, Ne-
katere so invalidne. Glas koneila je Ze nekaj casa
zbiral milodare za nabavo takih strojev, konéno je
zaprosil podjetje v Zadru za nekaj zastonjskih
strojev. Tovarna je odgovorila, da bo vsak mesec
darovala po en tak stroj, pozneje pa Se boljse
znamke: Jadranka in Ana.

MARTA SITAR IZ SEVNICE ob Savi in Lu-
kas Akoth Owaga, ¢rnec iz Kenije v Afriki, sta se
poroéila po katoliSkem obredu na Reki, Hrvatska.
Zenin je &udent pomorskih znanosti na Reki Ze
okoli $tiri leta in ¢lan pevskega zbora v cerkvi
Gospe Lurske. Nenavadna poroka med érnim Zeni-
nom in belo nevesto je izzvala v mestu mnogo za-
nimanja. Na svatovicini so bili mnogi érni dijaki,
ki &tudirajo skupno z Lukasom Akothom.

O AMERISKIH SLOVENCIH smo brali v on-
dotnem tisku: Prvi rod ostane zvesto slovenski, ée-
tudi morda samo zato, ker kaj drugega biti ne mo-
re. Drugi rod pogosto poskusa biti rod &istih Ame-
rikancev, éesto morda zato, ker je bilo starSem to
onemogoéeno. Tretji rod pa hoée biti veé kot samo
rod Amerikancev. Zato sa zateée spet v svoje slo-
venstvo in zacenja spet éutiti slovensko ter zadobi
ponos na svoje prednike, na slovenska izroédila Ze
umrlih pa nepozabnih pradedov.

V LJUBLJANI JE BIL GOSPODINJSKI TE-
CAJ za poroéene moske, Pouk je bil v kuharstvu
in vseh ostalih gospodinjskih opravkih, vkljuéno
negi otrok in higieni. Poroéajo, da se je tefaja ude-
lezevalo veliko Stevilo mogkih, tudi Ze stanejih.
Uspeh tecaja smatrajo za velik napredek sodobne
slovenske druzbe.
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi otroci: —

Sem imela dolge poéitnice, kajne — celo leto
e nisem ni¢ oglasila. Lansko leto smo se ob tem
¢asu v Nem¢ciji veselili konea Solskega leta. Najbolj
menda jaz. Imela sem polno naértov: osvojiti si
Grintavec v Kamniskih Alpah, kopati se v Jadranu
in Se enkrat priti na Triglav. Lep program za sest
tednov! Kako je bilo, vam bom ze & kaj povedala.

Evropo sem zapustila konec januarja letos.
Vec dni ji bil hud mraz, od 20 do 25 stopinj Celzija
pod ni¢lo V Melbournu me je pa pozdravila vroéi-
na. Zelo sem se potila. Najbolj ¢udno se mi je zde-
lo, ko smo morali varéevati z vodo,

Mnogi me sprasujejo, kako je bilo doma. Moj
odgovor je vedno isti: Lepo! Kako naj v nekaj mi-
nutah povem, kaj sem dozivela v dveh letih! Ivan
Cankar je zapisal, da je domovina kakor zdrav-
je. Mnogi nasi so razoéarani, ko pridejo domov na
obisk, Prasne ceste, tesna stanovanja, draginja,
revséina. .. Ampak domovina ima Se vedno svoj
éar: planine, gozdovi, doline, bistre vode, pojoce
zvonove. Ljudje med Soéo in Muro so dobri in teh
ne more vzeti nobena oblast.

“Lepo je doma” sta mi rekla tudi Pahorjeva
decka od tu, ki sta z mano obiskala Slovenijo, Vem,
da boste tako rekli tudi drugi otroci, ko boste
obiskali domovino starsev. Za ta mesec gdiéna Dra-
ga Setnikar posilja pravljico in uganke. Nedavno
je prisla iz Ljubljane. Tam je konéala uéiteljidde.
Obljubila je, da bo poslala v Koti¢ek Se ve¢ pravljic
in zgodbie. Pa je rekla, da morate tudi sami pi-
sati. Saj boste, kajne? — Lepo pozdravlja vasa —
Anica.

Dragi Kotickarji: — Bom nekaj napisala, da
bo Koti¢ek oZivel. Hodim v Solo Aquinas College
v Ringwoodu pri Melbournu. Uéijo nas sestre iz pet
razliénih redov. Zraven imamo tudi uéiteljice, ki
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niso nune. Ni dolgo, ko smo imeli izpite. Zdaj &a-

kam na rede in trepetam. Hodim tudi v slovensk?
folo. Moj &tiriletni bratec Branko hode tudi it
Ko je bila igra ‘“Sneguljéica”, je hotel biti z8
paléka, da bi imel dolgo brado. Mama mu je do-
povedala, da je Se premajhen. V Solo bo Sel, ko bo

veéji. To si je zapomnil. Prisla je nas obiskat gospa, |

ki je bila kar velika. Branko ji je rekel: Ti si ma-
la teta, nisi velika. Ko se je zuéudila in prasala
zakaj tako, ji je povedal: Zato, ker ne gres v Solo.

Samo veliki grejo v Solo, vei, — Lepe pozdraveé |

vsem od Lily Tomazic.

Pravljica o usmiljeni Tinki

Pred mnogimi leti je Zivela deklica Tinka.
Njena mati je bila bolna. Tinka je morala sama

delati za kruh. Poleti je pridno nabirala borovni- |

ce in jih prodajala. Za dom je kupila najbolj po- |

trebne reci.

Neki dan ni prinesla kruha, z njo je
psicek. Mami je povedala, da je denar dala moZ%
ki je hotel psicka ubiti. Sedaj so bili pri hisi tri.i‘?
in Tinka je morala biti Se bolj pridna za delo. VS}
so morali jesti. Kmalu je Tinka tako resila tud
muco. Mati ni ni¢ rekla, jesti so morali Stirje.

Prisla je jesen. Tinka je bhila pastirica. Vide-
la je, kako so pastirji pretepali kaco, ki se je son-
¢ila. Tinka jih je prosila, naj nehajo. Res so pus-
tili kaéo in odsli. Takrat je pa kaéa spregovorila!

“Pojdi z menoj, Tinka, moja mati te bo bogat®
nagradila. Samo ni¢ zlata ne vzemi, pa tudi srebrd
ne, samo njen prstan vzemi!”

Tinka je 8la s kafo in njena mati ji je ponu”
jala zlata, pa ga deklica ni hotela. Kazala je n
prstan. Mati-ka¢a ga ni rada dala. Pogledala j¢
héerko in pomislila, kako ji je Tinka redila Ziv
ljenje. Ze je bil prstan Tinkin.

prisel

Zveler so sedeli pri mneslanem moéniku vsi? |

mati, Tinka, psiek in muca. Mati si je zaZeleld
dobre vrode juhe. Takoj je bila miza polna. Ni bila
samo juha, bilo je dosti vsega dobrega. Tri lep®
vile so stregle pri jedi. Od takrat niso bili ved
laéni, ne mati, ne Tinka, ne psiéek, ne muca. —
Draga Setnikar,

Uganke

Stara baba grbasta, stara baba Skrbasta, kraj
vode poseda, v zrealo se gleda,

Zjutraj po Stirih, opoldne po dveh, zveder p°
treh.

Uho ima, ni¢ ne slii, imajo jo pri vsaki hidi.

Na strehi éepi in pipe kadi.

Luknjica pri luknjici, pa vendar vodo drii.

Misli, July, 1968



BLAGOSLOVLJENO PRESENECENJE

Naro&nica iz Victorije

Z ROKO V ROKI sva hodila po parku mel-
bournskega predmestja. Nekaj ¢asa poprej se nis-
Va videla in zdaj je bilo veselje nad zopetnim sni-
enjem toliko vedje. Okoli najinih src je Ze zacela
ljubezen Kkovati obrotek naklonjenosti in zvestobe.

Obujala sva spomie na prvo srefanje visoko v
“asnezenih avstralskih hribih. Tedaj zagledam v
fantovi levici majhno katlico.

“Preseneénej!” se mi je nasmehnil in mi obesil
%oli vratu verizico z zlatim kriZcem.

Ginjena sem iskala besed zahvale. Stisnila
Sem se k njemu in éutila, kako mo¢éno mu bije sree,

“Moji dusici”, mi je zasepetal na uho.” Prve-
Mu dekletu v Avstraliji, prvemu in edinemu od
Vedno tvojega JoZeta. . .”

Ljubede sem zrla vanj, Pobozal me je po la-

in obraz mu je sijal od srece.

Bil je krasen pomladni veéer, na nebu so zaza-

Yele prve zvezde. Moje misli so hitele preko njih
Njemu, ki je vse ustvaril, ustvaril tudi ljubezen

Med fantom in dekletom. “O Bog,” sem prosila,

seh

“daj da ne bova nikoli razogaranal Saj je najina
ljubezen tako lepa in é&ista. Vse bom storila, da jo
ohranim tako. . . ”

Po treh mesecih sva stopila pred oltar. Neka
bojazen se mi je prikradla v srce in s tresoéimi
se koleni sem stala poleg njega. Pogled sem upirala
v podobo Marije Pomagaj. Kolikokrat sem se ze
poprej zatekla v njeno varstve! Misel nanjo mi je
dalala veselje, v molitvi k Njej sem vedno nagla
mir in tolazbo. Tudi tokrat je ona pregnala mojo
bojazen in strah. Spoznala sem, da se ni treba ba-
ti poloma, ¢ée bova le z moZem ravnala po volji
bozji. —

Od takrat je poteklo nekaj let. Na najinem
polju ljubezni rasteta dva neina eveta. Skrbno ju
negujeva in hvaliva Boga za éudoviti dar. Sinko
Se ni popraseval po svojem prihodu na svet, toda
kako prav je imel, ko sem ga slifala pred dnevi
razlagati sestrici:

“Ti si naga mala Mojei, vei! Bogec te je dal
in mene tudi. To je bil priden!”

_-‘\jda Village. — Kaj ko bi se jaz spregovorila
¥ ajdi? V Avstraliji bo treba zalo paziti, da je ne
POmori slana, Ko je gotovo, da v tistem letnem
Faﬁu slane ne bo veé, se vseje ajda pribliZno za
mc“. globoko. Ce v tednu dni ne ozeleni, je znak,
4 Jje bilo seme staro ali pa zemlja premokra in
Premrzla, ¢e se seje ajda poleti, je treba gledati
N to, da je zemlja vlazna. Takrat se hitro posusi.
.0 drzi tudi za druga semena. Kadar ajda cvete,
Jo \:roéina ali veter lahko hitro pomori. Od setve
’0 Zetve vzame ajdi okoli dva meseca in pol. Sta
:3“ dve vrsti ajde: siva in ¢rna. Siva cvete belo,
vl'l'la. rde¢e, Doma nam je rasel med ajdo tudi ple-
®,, ki je bil zelo ajdi podoben, rekli smo mu eci-
Ranka, Farmi na Point Piperju Zelim veliko uspe-
b? ;_ ajdo, ampak jaz bi rajii sejala proso. Z mjim

ilo veliko manj cirkusa in mledna ka%a se mi

2di dogt; boljga kot ajdovi Zgannei. — Pozdravlja
+ Kainik.

—_—r

1z danasnjih tovarn v Sloveniji baje prihajajo
i izdelki. Nekdo je o tem takole povedal:

“Se kolo zgodovine bi se brz polomilo, &a bi
®4 izdelale nage tovarne.”

slah

—

Mis}, July, 1968

PROSNJA NAROCNIKOM

Smo ze v drugi polovici leta, prav toliko cez
polovico naroénikov je letos doslej obnovilo naroc-
nino.

Ze nekaj tednov samo ie — kaplja. Slabo zna-
menjel Lepo prosimo zaostale, naj vendar sami od
sebe poiljejo svoj dolg in nam tako prihranijo po-
siljanje opominov, ki jemljo mnogo casa, pa seve-
da tudi denarja prilicno mero. Ze vnaprej iskrena
hvala! — Uprava.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe boije

Nedelja 21. julija (tretja v mesecu):
Leichhardt (sv. JoZef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. zvecer

Nedelja 28. julija (¢etrta):

Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurner Rd.) eb 10:15

Nedelja 4. avgusta (prva v mesecu):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 11, avgusta (druga):

Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H) ob 4:45

Cetrtek 15. avgusta (VNEBOVZETJE MARIJINO)
Sydney (St. Patrick) ob 8. zvecer
(Je edini zapovedan Marijin praznik v Av-
straliji)

K MOLITVI ZA DOMOVINO

Krozek Slomsek - Baraga vabi k molitvi v ne-
deljo 11. avgusta, drugo v mesecu kot po navadi, v
kapelico sv. Franciska, Paddington, ob 2. pop.

V domovini bo v tem poletju ve¢ Baragovih
slavnosti, v duhu in z molitvijo se bomo zdruzili z
rojaki doma, da bi Baragov duh prevzel duse in
srca Slovencev v domovini in po svetu.

KDO MU BO POVEDAL?

Baje je nekje v Sydneyu ali drugje v Avstra-
liji Trzaéan Francesco Emili — po slovensko
Aleksander Mili¢, 48 let star. IS¢e ga nedakinja
Zorka Stavar, via Rismondo 2, Trst 34133, Italija.
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PRISLO JE VPRASANJE — ODGOVARJAMO

Ze drugic smo dobili pismo od nekod, ki go-
vori o lurski Materi bozji in naroca, da morame
takoj wvse prepisati in poslati na osem naslovov.
Nekdo nam je rekel, da naj pismo seigemo. Ali je
imel prav?

Zelo prav je imel. Seveda bi pismo lahko tudi
raztrgali ali kakorkoli unic¢ili. Ne zato, ker je go-
vorilo o Materi bozji, morda je bilo tisto lepo in
prav, Zato, ker je narocalo, da morate isto pismo
poslati na osem nadaljnjih naslovov. V tem naro-
¢ilu je bilo gotovo nekaj prazne vere ali celo vra-
zarstva.

Taka pisma s takim naro¢ilom so znana stvar.
Najveckrat, kolikor zadevo poznamo, gre za pisma
v zvezi s sv. Antonom. Naroédilo navadno pravi:
prepidite in poéljite na 13 naslovov. Ako to napra-
vite, vas bo zadela velika sreéa, ako ne, pride veli-
ka nesredéa . . .

V takem naroé¢ilu je zvrhana mera prazne ve-
re, Bogu in Cerkvi neljube. Cerkev nas uéi, kako
naj svetnike ¢astimo in v zivljenju posnemamo,
takséna ‘“veriZna pisma”, kot jim navadno redemo,
g0 pa iznajdba praznovernih ljudi, ki si stvari sami
izmiéljajo. S takim podetjem dokazujejo, da krican-
stva niso dojeli in ga pred svetom izpostavljajo
smesenju, Drzimo se tega, kar po bozjem razodet-
ju ué Cerkev, raznim “veriznikom” pa nikar ne
nasedajmo!
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NASE ROMANJE V AVGUSTU: .
CABRAMATTA 5
'0

V Zast Mariji Vnenbovzeti bomo imelj lomanjt’t
v nedeljo po prazmiku: 18. avgusta %

v cerkev Srca Jezusovega: CABR‘\MATTA
Park St., blizu postaje, ob Cabramatta psrku,:
Rezervirajte si ta dan. Vec¢ prihodnjié ,
o

XK
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P. VALERIAN SE VRACA

Poroéa, da se vrne v soboto 20. julija zjutraj.
Upajmo, da bo njegov ptié prifréal toéno po napo-
vedi. Romanja v Rim z drugimi izletniki se ni ude-
lezil, preve¢ opravkov je imel v domovini,

Ko se vrne, ga bomo naprosili, da nam bo ©
svojih dozivljajih in vtisih poroéal o priliki ro-
manja v Cabramatto, kot je na drugem mestu na-
povedano. Za sedaj: DOBRODOSEL NAZAJ MED
NAS!

Misli, July, 1968



0 NACELIH, KI SO NEZMOTNA

Po: Vinko Brumen, ISKANJA)

Skusamo dojeti glavne é&rie, mekatere bolj
sploine predpise, po katerih moremo usmerjati
8voje delo in ravnanje, da ostane éEmbolj v
skladu z etiénim ali nravnim redom. Te pred-
Pise, te vodilne misli, ki naj vodijo mafe spo-
nanje in ravnanje, imenujemo NACELA. In
ta so tisto, lar moramo spoznati, da moremo
v usmerjati svoje zivljenje.

POZNAMO NACELA, KI SO SAMA NA SEBI
NEZMOTNA. Kar je Bog razodel, je resni¢no, ker
¢ Bog ne more ne motiti ne v zmoto zavajati.
A vendar lahko za nas ljudi tudi pri teh nacelih
Nastopijo teZave. Ze za to, da se je Bog sploh ra-
zodel ljudem, je bilo treba, da se je razodel v &lo-
veskem jeziku ljudem z dolofeno miselnostjo in
dologeno stopnjo spoznanja in umevanja,

_ “BoZzje besede, ki so izraZene v &loveskih jezi-
kih, 50 se namre morale priliciti loveski govo-
riei”. Bog, ki je neskonéen in neomejen, je upo-
ra'?il sredstvo, ki je omejeno, ki more le zelo ne-
Prikladno, zelo nepopolno izraziti to, kar je bilo
r?zodeto — idejo boZjo. Bog se je razodel ljudem,
ki so paé po navdihnjenju, a v skladu s svojim
“Natajem, svojim éasom in svojo kulturo dali izraz
temy, kay je bilo razodeto. Zato historiéna metoda
¥ razlagi sv, pisma skusa dojeti polnost smisla, ka-
O ga je dozivel pisec sv. visma v trenutku, ko je
E;Sal; zdi se bolj plodna ta metoda in bolj zaneslji-
Ee]’ kakor pa dedukeije iz tekstov ali splognih na-

g ?’Te smeno niti _prezreti. da vsebuje sv. pismo,
\*ni’;:l v st.'xlri zavezi, _turli mnogo “obrednih in pra-
o navodﬂ._k: so bila odpravljena z nove zavezo
& 80 tudi mnogi predpisi v novi zavezi imeli
: Sasovni in priloZznostni znacéaj ter danes veé ne
V€Zujejo. Mnogi drugi predpisi pa so potrebni
Macenja”, .
d Zato je nadelo, tako kot je prislo do nas, &etu-
. 1A sebi nezmotno, vendar za nas lahko vir tezav
N dvomgy,
A Kaj vse vsebuje nacelo, izraZeno v etrti bozji
angt‘;%dlf Spostuj ofeta in mater.... Kaj se pravi
2 Ovati ofeta in mater? Nauéili smo se, da smo
\'anmlal-“ te zapovedi starSem dolzni ljubezen ,sposto-
movje in p.okors'iEino — a kako unaj vse to izkazuje-
Die;n Zakaj se v raz’Iagl 0 'spostovan:]u, ki samo o
oraé-zapwefi govori, dodagat.a. ég ljubezen in po-
“tina? Ali zapoved o spostovanju vsebuje tudi to
Voje ali ne?
Tnatepfiotudi: kdo je miéljen, ko je govor o oéetu in
'Y Ali res samo rodni ofe in rodna mati? Bo-
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goslovei in nravoslovel so iz te zapovedi izpeljali
praktiéno vso etiko éloveskih skupnosti, ki jo osta-
le zapovedi (5.-10.) le Se natanéneje doloéajo, po-
jasnjujejo in podkrepljajo. Zlasti pa so odkrili v 4.
zapovedi navodila in pravila za wreditev nasego
razmerja do vseh vrst nadith vodnikov in predstojni-
kov ter do vsepa, kar oni predstavljajo (Narod, do-
movina, drzava...)

To priéa o izrednem notranjem bogastvu nade-
la, ki ga imamo izraZenega v tako preprosti obliki
(spo&tuj odeta in mater...). A kaze tudi, da ni ta-
ko lahko razkriti vsega bogastva, izérpati vse nje-
gove razseznosti. Tudi tukaj velja. kar je bilo na
cerkvenem zboru refeno o evangeliju: Evangelij je
in ostane isti. A nobena doba se ne more hvaliti,
da je polno zajela neizmerno bogastvo Kristusovo.
Sveti Duh nam je bil obljubljen, da nas korakoma
uvaja v polnost resnice,

Pri vsem naporu, da neko razodeto nacelo
tolmaéimo v podrobnostih, se moremo tudi zmotiti.
Nacdelo, ki je samo na sebi nezmotno, more ob ne-
pravilnem tolmaéenju postati za nas vir zmote.

Zato pa je Cerkev dobila od svojega Ustano-
vitelja nalogo, da ohrani @isto in tolmaéi oznanilo,
ki ga je On prinesel in dal. Pri tem ima pomoé
Svetega Duha in je v slovesnih razglasitvah, ob-
veznih za vse vernike, nezmotljiva. Njene opredelbe
so za nas drugi vir nezmotnih naéel.

A tudi Cerkev more govoriti le v éloveikem
jeziku, obiéajno le v enem jzmed neSteto, ki jih
govori gli jih je govorilo ¢lovestvo. In to sredstvo —
jezik ¢élovegki — mnalaga cerkvenemu uéiteljstva
nujne omejitve, Kristusov nauk vsebuje veé nego
moremo izraziti z besedami ¢loveskega jezika. Tudi
ve¢ kot morejo zajeti hipne logi¢éne izvedbe iz nje-
gove ¢lovesko izrazene vsebine.

In zopet je prepuséeno bogoslovnemu razisko-
vanju in rednemu cerkvenemu uéiteljstvu, da se
doseZe pravilno tolmaéenje nauka in vsega tistega,
kar je v njem obseZeno, pa ne izrecno povedano.
A ker Cerkev ni gospodarica resnice, ampak samo
njena varuhinja, je umljivo, da je zelo previdna
v svojih odlofitvah in v naéinu, kako skufa Kristu-
sov nauk z besedo izraziti. Marsikdaj éaka, da kako
spoznanje tudi po éloveiko dozori, preden zavzame
odlo¢ilno stali&ée.

Tako lahko pride do tega, da vernikom manjka
jasna beseda o kakem pereéem vpraSanju in nimajo
dolodenega navodila za ravnanje v kakem kon-
kretnem polozaju. Mnogi govori na zadnjem ve-
soljnem cerkvenem zboru priéajo o tem .
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NEW SOUTH WALES

Concord. — Govoril sem z rojakom Sloven-
cem, ki je poroéen z MalteZanko. Ker ni naroéen
na MISLI, tega ne bo bral in me tudi “izdal” ne
ho. Vpragal sem ga: Ali svojo Zeno in otroke kaj
slovensko ué@ig? Je rekel, da ne. Vpradal sem Se:
Ali Zena tebe kaj po maltezansko uéi in otroke?
Je rekel, da ne. Nisem bil zadovoljen in sem rekel:
Oba sta slaba narodnjaka, ti in Zena. Ali ti ne mis-
li§ tako? Je rekel, da me. Potem nisem veé vpra-
sal, sam od sebe je povedal: Ves, Pepe, najbolj
praktiéno je tako, kot je. Z Zeno se imava rada,
véasih se pa le posteno skregava. In takrat Zena
vpije name po maltezansko, jaz pa nanjo po slo-
vensko. Tako nobeden od naju ne ve, kaj drugi
rjove, nobeden od naju ni razzaljen. In Se to ti
povem: najini otroci takrat mislijo, da se igrava
teater, pa se ni¢ ng pohujfajo. Smejejo se nama
in ploskajo. Na to nisem mogel drugega kot — plos-
kati. — Pepe Metulj,

Ingleburn. — Ko posiljamo naroénino, naj pri-
pifemo par vrstic. Zelimo dati priznanje lepo iz-
brani vsebini meseénika MISLI. V letih, ki smo jih
Ze preziveli v Avstraliji, smo se za silo nauéili
tukajénjega jezika, da éitamo tudi avstralske liste,
ali 8e vedno nam je najlepsa “nasa beseda.” Zato
list MISLI visoko cenimo. Prejmite lepe pozdrave
od druzine Karbic.

Point Piper. Janez Primozi¢ v prejsnji nasi
stevilki ugiba v zadevi biviega Baragovega gradu
v Trebnjem: ali je isti, kot sta ga pozneje imela
v lasti njegov stric in teta? Dr. Franc Jaklié pife
v svoji knjigi BARAGA: Baragov oce, pol kmet
pol graséak, je bil podjeten gospodar. Leta 1799
je prodal Malo vas Santu Treu in kupil vse veéji
in bolj gosposki trebanjski grad, oddaljen od Ma-
le vasi le eno uro hoda. Od vasi Trebnje ga lo¢i
recica Témenica. Grad Se zdaj krepko stoji, pri-
slojen na gozdnat grié. Tudi gospodarska po-
slopja so fe sedaj ista. Pri vhodu straZi majhen
kamnit lev, Grad je izpeljan okoli majhneva detve-
rokotnega dvoriséa, Na notranji strani prvega nad-
stropja je odprt hodnik na stebre. Zadaj za gra-
dom, pred bukovim gozdom, je prostoren vrt, na
katerega gleda odprta veranda. — Knjiga je sla
v tisk v Argentini leta 1955. Jaklicev opis brez
dvoma drzi Se danes. — Ur.
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No. Sydney. — Globoko se mi je vtisnil v spo-
min é¢élanek v majskih MISLIH skupaj s sliko, ki
nam je predstavila tako odliénega Slovenca V
Ameriki, senatorja Franka LavSeta. Izjavlja sam,
da se ima svoji materi zahvaliti, da se je nauéil
slovensko in tega nikoli ni pozabil. Ob tem zgledu
bi rada zaklicala na%im tukajinim starSem: udcite
svoje otroke slovensko! PoSiljajte jih, e mogote,
v Slomskovo Solo! Ne stane ni¢, najmanj ona, ki
jo imate kar v domadéi hisi, ako le hodete tam uéiti
slovenséino. Ko élovek slisi po slovenskih hisah,
kako otroei le anglesko govore in celo starfi z nji-
mi, se mu mora napraviti milo pri srecu. Razume-
jo, pravijo starSi, pa nofejo govoriti. Nastane
vprasanje, zakaj je tako? Premalo zavedni starfi
jih tudi vse premalo navajajo k temu, da bi govo-
rili po domaée. In sram jih je pred Avstralei, da
bi slifali Slovence po svoje govoriti. Le kaj naj bl
bilo v tem narohe? Avstralei po veéini znajo samo
en jezik, ali se ne bi raj& oni sramovali pred tis-
timi, ki jih govore ved? Poznam mater, ki je
otroki prisla iz Nemdéije. Tam res niso imeli pri-
loznosti za kaj drugega, govorili so samo nemgko,
ali tu so se naucili slovensko in celo kar dobro pi-
fejo. Cast takim materam! Da bi jih bilo ve&! Nié
se ne bojte, starsi, anglesko se bodo va& otroei V
tukajsnjih Solah kar hitro nauéili, ni treba, da
bi pobirali angleS¢ino od vas. Slovenifine pa ne
bodo znali, ée je doma ne uporabljajo. Vzemite si
to k sreu, nekoé vam bodo otroei hvaleini! —
Zvesta narocnica.

VICTORIA

Melbourne. Sobota 27. julija bo prinesla nasi
naselbini nekaj posebnega. Kar dvakrat, popoldne
in zveéer, bo vprizorjena igra DIVJI LOVEC. V
prejénji &tevilki MISLI je oglas govoril samo ©
vederni predstavi, nato so se igralei odlodili tudi
za popoldansko predstavo. Ker je dvorana dosti
majhna, jo res prav lahko napolnimo dvakrat. Ig-
ralei to zasluzijo. Igra zahteva okoli 30 vlog in Ze
nekaj mesecev hodijo na vajo po dvakrat na teden
Vse vloge so videti dobro zasedene, Prav gotov®
bo ta igra za nas izreden uZitek. Komaj smo 8
upali misliti, ko se je zaelo govoriti o tej igri, da
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se bodo nasli tako poZrtvovalni ljudje med nami,
ba se je le zgodilo, Vsa éast in Ze naprej iskrene
5?31‘:itke. Trdno upamo, da se bodo rojaki in roja-
kln{e zavedale dolZnosti, da se oddolZijo igralski
druzini z veliko udelezbo, — Marija N.

QUEENSLAND

Brishane. — Hvala Mariji Perfiéevi za popis
na‘rodne nofe. Nam v Brisbanu je prifel kakor na-
!;Sé- Videli smo namreé pri procesiji sv. ReSnjega
zeles§ letos prve narodne node v nadi naselbini.
va'fo je popis zbudil pozornost in gotovo se bo Se
le‘i m;ls!h navdusilo zanje. Siviljam bo olajsano de-
0, saj imajo zdaj lepo navodilo, kako naj zbirajo
lago in rezejo mere. Ko omenjam procesijo, naj
l’?Vem, da smo se je Slovenci udelezili v lepem &te-
V}lu I_lod zastavo Marije Pomagaj in sv. bratov Ci-
:;la in Metoda, Ta procesija je najveéja verska

ﬂ"{lost na prostem v Brigsbanu. Letos nismo do-
Segli navadnega Stevila — 75,000 — bil je dezeven
n, ploha je procesijo malo oprala, vseeno nas je

ilo 60,000 in nihée ni zbezal ne iz procesije ne s
Stadiona, — M.C.

Brisbane. — V soboto 22. junija je imelo dru-
#tvo Planinka letno skupiéino. Udelezba je bila od-
litna. Enako vodstvo programa, ki ga je izvedel
Stanko Sivec. Bilo je vseskozi med pri¢ujoéimi
veselo razpoloZenje in tudi smeha ni manjkalo. Za-
vzemali smo se za obnovljenega duha pri drustvu
in napravili naérte, kako pritegniti & druge roja-
ke k druStvu, da bo predstavljalo res vse Slovence
v Brisbanu in sploh v Queenslandu. Volitve nove-
ga odbora so &le gladko in v zadovoljnost vseh. No-
vi predsednik je Mirke Cuderman, njegov namest-
nik Stanko Sivec; tajnik je JoZe Bsrbig, blagajnik
Bruno Zavnik. Nadalje so v odboru: Darko Sta-
var, Martin Silec, Marija €eh in Franc Breskvar.
Po konéanem programu se je skupSéina spremenila
v druzabni sestanek in oglasala se je pesem vse do
polnodi. Za rojake, ki Se niso élani, naj bo pove-
dano, da je ¢lanarina samo 10 ¢ na mesec in se pla-
¢uje blagajniku Brunu Zavniku na nasloyu: 68
Gray St., Carina. Pa tudi drugi odborniki jo imajo
pravico sprejemati. Pozdrav rojakom po Avstra-
liji! — Porocevalec.

SLOVENSKO DRUSTVO V MELBOURNU

vabi

na vprizoritev drame F.S.

FinZgarja v reziji 1. Valenéica

DIVJI LOVEC

dne 27. julija 1968 v dvorani VAYC, Gisborne St. E. Melbourne

(Nasproti katedrale sv. Patricka)

IGRA BO PODANA

ob 3. uri popoldne
Vstopnina $ 1-560 in $ 1 — Pri popoldanski

niste poloviéna cena.

Stevilo sedezev je omejeno,

TISTI DAN DVAKRAT

IN ob 8. uri zveder
predstavi za otroke do 16. leta ter za penzio-

zato pohitite z nabavo vstopnie

v Slovenskem domu, 371 a Park St., Princes Hill.

ROJAKOM V GEELONGU NA ZNANJE

Igra DIVJI LOVEC bo gostovala pri vas v soboto 10. avgusta in sicer v dvorani srbske

cerkve, Ballarat Rd.

ob 7:30 zveder.

A s S S s s s s s s s e e e e e e et aaaaasa s s
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BESEDE V NASEM BESEDOVANJU

Pepa Metul;

ZDI SE MI, DA SEM ZE TISOCKRAT odprl
knjigo, ki se ji pravi Slovenski Pravopis, odkar
mi jo je p. urednik priporo¢il. Ogledoval sem si
besede in se uéil, kako se pifejo. Na mnogih mno-
gih je Ze poc¢ivalo moje oko. Samo ob besedi “be-
seda” se do véeraj nisem ustavil. Znana se mi je
zdela tako kot plevel na njivi, zato tudi nezani-
miva. Od véeraj pa imam o besedi “beseda” druga-
¢no mnenje, Ko sem videl, da ima Pravopis toliko
povedati o besedi “beseda”, sem se hitro nalezel
do te besede velikega spostovanja.

Dajte mi besedo, da o besedi “‘beseda’ nako-
liko pobesedujem. Ne bom nié besedi¢il, da ne
boste rekli: Pepe je pravi besedivelj in hesed-os-
lovec. Sicer ne verjamem, da znate tako re¢i, saj
bi tudi jaz ne znal, ée ne bi videl hesede “bese-
da’” v Pravopisu. In sem videl, da se namesto be-
sede ‘‘beseddvelj” lahko reée ali pa zapiSe: bese-
dun, klepetalo, klepetavee, bolj na kratko pa: kle-
petec.

Ker nocem biti ne eno ne drugo, bom sprego-
voril s Pravopisom in pokazal, kako veliko izgubo
bi doZivel nai jezik, e bi po kakini nezgodi iz
Pravopisa izginila beseda “beseda”. Izguba bi bila
nenadomestljiva. Le berite naslednje vrstice o be-
sedi “beseda”, pa ugibajte, kako bi vse to poveda-
li, ¢e bi besede ‘“beseda’ ne bilo veé:

domaéda, govorjena, pisana, tiskana, ziva

beseda;
vezana, nevezana beseda;

trda, ostra, zZaljiva, zal beseda;

lepa, dobra, topla beseda;

sladka, priliznjena, hinavska, laZnjiva beseda:

slovesna, resna, prazna beseda;

¢astna, moska, mo# beseda:

v pravem pomenu besede, v prenesenem po-

menu besade;
uvodna, sklepna beseda;

s svojimi besedami je povedal, véasih pa tudi

z besedami drugih;
lepa heseda lepo mesto najde;

z eno besedo, ne: v dveh, treh besedah;

beseda ni konj;

besede so mu podle, do besede ne zna;

mir, konse besedi! ni vredno besede.

z besedo na dan! prvo besedo hoted imeti;

¢astno besedo si dal; pozrl si ¢astno besedo;

beseda se ji zatika, ne gre ji z jezika;

do besede ga niso pustili;

hegseda je nanesla na to reé;
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opletal je z besedami, za besede se je lovil;

njena beseda je merila name, vzelo mi je

besedo;
res so prifle vmes neke besede;

potrdi mi to z besedo in dejanjem!

Kolikokrat sem zapisal besedo “beseda” v teh
vrsticah? Ce bi pisal samo: beseda, beseda, besé-
da . . . bi bilo strahotno dolgo¢asno. Ko sem P#
besedo ““beseda” uporabil za gradnjo stavkov, nis
te izgubili zanimanja, mislim in upam,

V Pravopisu tudi vidim, da je v nasem jezikt
e druga podobna beseda, ki pa ni “beséda’ anv
pak b é s e da. Poudarek torej na prvem zlo-
gu. Pravopis ima v oklepaju (Citalniska priredi-
tev). Da to razumemo, je pa treba pogledati e ¥
kakSno drugo knjigo. Recimo v zgodovino Sloven:
cev. Tam se bere, da so pred sto leti Slovenci usts
navljali “¢italnice”, ne “drustev”, kakor dandanes
Prirejali so kulturne, zabavns in druZabne progra
me in kadar je bilo kaj kulturnega, se je reklo, d?
bo ‘“béseda”. Ko je bila béseda”, so deklamiral
peli, igrali, govoranéili, pa tudi govori¢ili. Vseh teh
besed in zraven S besedo “béseda” se élovek nat-
¢i iz Pravopisa. Naj Se pripomnim, da ne venh
kdaj so nehali ustanavljati ¢italnice in so zadeli 2
drustvi. Zdi se mi, da se ni zgodilo brez Zkode. C@
bi se imeli Gitalnice namesto drudtev, bi verjetn?
tudi kako “bésedo’” veckrat imeli .

Beseda o “besedi” v Pravopisu nam tudi po°
ve, da so nekatere besede, ki imajo veé¢ pomenoV
To so “sinonimi” ali sozvoénice. Mesee, sedem
dan, list, ura, vrat.

In Se to nam pove beseda o “besedi” v Pravo:
pisu, da imamo besede, ki pomenijo isto, Na pr*
mer: domisliti se in spomniti se. Ti dve besedi se™
vzel za zgled tu, ker me spominjata in sta me do
mislili na neki dogodek. ;

Pred leti smo v nekem kraju skupaj v eni sob!
stanovali Jaka, Luka in Pepe. Kadar se nismo krf’
gali, smo bili veliki prijatelji. Hudo je bilo, da J®
bil Jaka strasno pozabljiv &lovek. To sem pozabil
ono sem pozabil, vi§, sem Ze spet pozabil, oh, kak?
je nerodno, da toliko reéi pozabim! Tako je ta
nal naprej in naprej. Luka se ga je naveli¢al po;
sluSati in mu je rekel: Daj Ze no enkrat pozabit!
tisti svoj ‘“pozabim”, pa se kakSne druge besede
domisli, ¢e se Ze poboljsati noédes.

“No, kako naj pa recem?” .

Ker se Luka ni takoj kaj drugega spomnll-
sem jaz pripomnil: reci na primer: iz spomina
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Je udlo, Se boljSe pa bo, ée se poboljsas, kot je na-
mignil Luka, pa se rajé spomni namesto da po-
zabis,

“Ko pa moram prej pozabiti, ¢e ne, se ne mo-
rem spomniti”,

Ta Jakov ugovor je dal Luku in meni misliti.
2 do ve, ¢e ni ¢élovek izrekel vedje modrosti, kot
J& sam vedel? Spogledala sva se, kaj naj kdo na
tlret‘:e? Jaka je pa zapiéil prst v éslo in rekel Lu-

“Na nekaj si me spomnil. Lani sem ti posodil
deset funtov, na to si me spomnil, ne morem se pa
dlmislit.i, ¢e si jih vrnil ali ne. Ne vem, ali sem
Pozabil ali mi je pa samo iz spomina uslo.”

Jaz sem se na glas zasmejal, Luka se je pa
hudo razjezil. Malo je manjkalo, da se ni zakadil
Vv Jaka in mu zadel preitevati rebra.

(Takrat Ze nisem vedel, zdaj pa vem, odkar
grﬁgledujem Pravopis, da je tdko-le besedovanje
slikanje z besedami”.)

Planil sem med Jaka in Luka, ker nisem maral,
da bi priflo med njima do kaknih izgredov. Luka
.Le bil reg tak, to sem vedel iz skuinje, da mu je

*ado uilo iz spomina”, kadar je bil komu kaj dol-
Zan. Sem si pa rekel, zdajle mu bom po ovinkih
Povedal dober nauk.

“Bodita pridna, bratca moja,” sem rekel, “va-
ma bom povedal lepo pravljico, Tam na Svicarskem
rastejo sila modri ljudje, pa je eden od njih preis-
kal ¢lovekove moZgane in naSel v njih dva poseb-
na predaléka. En predaléek hrani za ¢Eloveka vse
tisto, kar so mu ljudje dolzni. Drug predaléek pa
hrani tisto, kar je on komu dolzan. Preizkusnje so
pokazale, da se zelo rad pokvari drugi predaléek
in potem éloveku uide iz spomina tako zelo, da
kar pozabi na svoje dolgove .. . ”

Zdaj se je Jaka na ves glas zasmejal, Luka je
pa sko@il na noge in se zakadil v naju oba, Morala
sva se braniti s pestmi in brcami, vracala sva mu
milo za drago, kot nama je posojal, pa tudi bese-
dovanja ni manjkalo. Zanimivo je bilo, da v hudi
sapi nismo mogli veé bes-edovati, samo Se bes-neli
smo, namesto besed smo metali iz sebe same bes-e.
Bes te lopi, bes te jahaj, bes te plentaj, bes, bes
bes . , . Ko smo se naveli¢ali, smo bili spet pri-
jatelji. Luka je vrnil Jaku deset funtov in vse je
bilo spet dobro.

Ne vem, pa tudi Pravopis ne ve, zakaj se
“bes” in “beseda” enako zaéneta, koncéata pa vsak.
po svoje,

DEKLICA S PISKRCKOM

(Belokranjska

. Ubogi deklici je umrla mamica. Zapustila ji je
Piskréek in drugega nié. Deklica je vzela piskréek
n odila po svetu.

Pride v gozd, povezne piskréek in leze podenj,

4 bi se odpocila.

Kmalu pribrené¢i muha:
“Kdo je notri?”
“Jaz, uboga deklica! Le pridi %e ti noter!”
Komaj zleze muha pod piskréek, e se od ne-
privleée pajek:
“Kdo je notri?”
. ‘Jaz, uboga deklica in muha Primaruha!
Pridi Se ti noter!”

Komaj se skrije pajek pod piskréek, Ze pridro-
ben'ﬂjﬂ miska:

“Kdo je notri?”

_“Jaz, uboga deklica in muha Primaruha ter

Pajkec Krizavéek! Le pridi Se ti noter!”
. Komaj smukne miska pod piskréek, Ze pri-
SKaklja zajgek:

“Kdo je notri?”
X "38:2, uboga deklica in muha Primaruha in paj-

e KriZavéek ter mikkica Glodadica! Le pridi #e
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Le

pripovedka)

ti noter!”

Komaj poéene zajéek pod piskréek, Ze se od
nekod prihuli lisica:

“Kdo je notri?”

“Jaz, uboga deklica in muha Primaruha in paj-
kee Krizavéek in mifkica Glodaéica ter zajéek Du-
deldajéek! Le pridi Se ti noter!”

Komaj se stisne lisica pod piskréek, Ze prilo-
masti medved:

“Kdo je notri?”

“Jaz, uboga deklica in muha Primaruha in
pajkec Krizavéek in miskica Glodacica in zajéek
Dudeldajéek ter lisica Tatica! Glej, le zate, med-
vedié, ne bo pri nas prostora ni¢! Si paé prevelik
robavs in pretezek godrnjavs!”

Medved pa hud, Od nejevolje zagodrnja in se-
de kar na piskréek.

Piskréek se zbrobi in izpod érepinj skoéijo:
uboga deklica in muha Primaruha in pajkeec Kri-
zaviek in miSkica Glodadica in zajéek Dudeldajéek
ter lisica Tatica. Primejo se za roke in zaplefejo
okoli Rjavéka.

Zbrobil se je lonec — pripovedke je konee!
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GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”
OLYMPIC EXPRESS

110 A Bathurst St.,, Sydney, 2000
Tel: 61.7121 ali 26-2191

PODRUZNICA :
253 Elizabeth St., Sydney
Tel: 26-1134

* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku

* Nudi moZnost dolgoroénega odplade-
vanja na nizek depozit

* Izpolnuje obrazce za sklepanje zako-
na, razne prosnje in tako dalje.

* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas

lahko obiS¢e in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

OBRACAJTE SE NA NAS!
e e e e s e s e s s s s e S e e e g
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25 Dale Street, Fairfield, N.S.W.

se priporoéa rojakinjam v Fairfieldu in oko-

X

KK K

lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar-

L

vanje in nego las,

Poleg rednih delovnih ur, je salon od-

KKK KK

prt tudi v éetrtek zvecer in soboto ves dan.

X

Cene zmerne: “Special permanent” samo

$ 3.60

A

x

Telefon 72-6392, Mira Radii.
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o

4
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SLOVENSKI KROJAC

MERTIN
JANZEKOVIC

IZDELUJEM OBLEKE
VSEH VRST: poroéne,
sportne itd. Natanéno po
vasi zelji. Velika izbira
angleskega blaga, Proda-
ja raznih tekstilnih po-
trebscin.

125 KING ST,
NEWTOWN, SYDNEY
Kli¢ite cez dan ali
zvecer: 51-65613

R OOOCOOUU R UL AR A XA R RS

P
———

ZA POTOVANJE V SLOVENIJO
PO NAJNIZJIH CENAH
se obrnite na TURISTIGNO AGENCIJO

“PUTNIK?”

245 Gertrude St. (vogal Smith St.)
FITZROY, Melbourne, Vie.

(P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)

Nasa agencija ureja vse vrste potnih do-
kumentov ter avionske, ladijske in Zelezniske
listke.

7 LADJO Melbourne - Ljubljana $345.00

V OBE SMERI $728.80
7 LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90

: V OBE SMERI $1116.30

V SKUPINAH:

Melbourne - Roma in nazaj $781.40
Informacije po telefonu 419-1584.
Po urah 415-978 ali 44-6733

SR S0 S e R N R D A R R R R R O L X O

RS
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PLOSCE

BOZIENE PESMI—NARODNE—ZABAVNE
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC.

DOSPELE SO NAJNOVEJSE SLOVENSKE i
TEL.: 41-1243 i
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* *
s STANISLAV FRANK
* B
::: 74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013
" it
* LICENSED LAND AGENT: ¥
X *
:f Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé %
be in his. 3
5 DARILNE POSILJKE v Jugoslavijo o
;:= Posreduje, %
Y SERVICE ZA LISTINE: napravi vam &
§:f fazne dokumente pooblastila, testamente itd.
& ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra-
::: Cajte na nas v teh zadevah! &
¥ Tel 42777 Tel. 42777 »
Y
"‘OooooocoéoooootootooOQOAQOOtoooo?

**‘+++++++++++¢+++++++++++++++++++++
P()DJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Colling Street, Quenbeyan, N.S.W. 2620

Priporoéa se rojakom za narodila za vsa-
Ovrstno pohidtvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjah in podobno,

Phones: Qbn. 1102.

fAfter Hours: Canb. 49 8162
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SIIMIAIAN

AVTOKLEPARSKO PODJETJE g

IVAN ZIZEK

gwm:wm—:awm@:ﬁﬂw'

't
“GRANVILLE
SMASH REPAIR"

10 Rawson Rd.
Guildford, N.S.W.
Tel. 632-4433

Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
ali po osebnem dogovoru s stranko.

B I I L I M M IS A RIS LIS

Ponoéi in podnevi “Towing Service”

3] Izuéeni avtokleparji lahko dobijo delo
i Tel.: 632-4433 — 632-0349
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* K
* *
* SLOVENSKA MESNICA ZA b
¢ WOLLONGONG ITD. .
o :'.
:.‘ ".'.
: TONE IN :
B .
* K
¢  REINHILD OBERMAN |
o *
* .
:‘ 20 Lagoon St., Barrack Point, NSW, :
P s
* £
* o
: Priporoéava rojakom vsakovrstne mesne :;
® izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
' . ; g RS
# slanino, sveZe im prekajeno meso, Sunke itd.
% Vse po najboljem okusu in najnizjih cenah. %
* B
:‘ Razumemo vse jezike okolifkih ljudi. :
% Obiiiite nas in opozorite na nas vse svoje ;‘;
: prijatelje! .
*
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854
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1. Pristno itajersko buéno olje (Pumpkin Seed Oil) dobite: v Adelaidi pri firmi John Martin;
v Melbournu pri firmi Hojnik; v Sydneyu pri g. Olipu.

XX ICHK R XK XA

XX

2. Obrnite se na nas, ée hoéete imeti res pravilne prevode spriéeval, delavskih knjizic in sploh

e
X K Xk e

K vseh dokumentov. S
1:< 3. Ravnajte se po nagelu “svoji k svojim”, kot to delajo drugi narodi. Zato naroiajte vozne ’:f
b karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri mas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé "
::: kot drugje. Kdor naroci karto pri nas ali na &igar priporoéilo dobimo naroéilo, mu damo brez- s:=
. plaéno informacije in nasvete v pravmnih in poslovnih zadevah. :.

0t

.

4. Darilne posiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam posljemo cenik.

LA K
XX

*
::: ZASTOPNIK za N.SSW.: Mr, R, OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel. 32-4806 :':
f ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd., Caulfield, VIC, Tel, 50-5391 §
B
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ROJAKI, BODITE MODERNI!

Ko ste potroiili Ze tisoce za komodno ure-
ditev svoje hiie, dodajte ie nekaj stotakv, da boste

ziveli v modernem domu,

K JE A AR A

X3

Manjka vam samo Se

ZRACNI HLADILNIK

(hladi ali greje po potrebi)

X X

Morda tudi se

GRELNIK NA OLJE

(bolj§i in cenejsi kot elektriéni)

Oboje vam nabavi in instalira

STANKO FABJANCIC

80 MacArthur St, Ultimo, Sydney
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TEL. 211-0387 .
%  DOBRODOSLI OSEBNO ALI PO TELEFONU! ¥
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